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Sibiiu, 5  I u n i e  s t .  v .

O durere adfincă ne cuprinde, când 
ne dăm seamă despre decadenţa politică, 
morală şi economică a naţiunii, care timp 
îndelungat a dat direcţiune vieţii culturale 
din Europa. ■

Sânt abia doué-trei decenii, decând 
Francia era socotită cea dintâiu putere în 
Europa şi Parisul era centrul politic al 
unei mari părţi din lume, ear’ astăzi ni
meni nu mai îndrăsnesce sé pună repu
blica franceză drept un calcul sigur în 
combinaţiunile politice şi Parisul nu mai 
interesează lumea decât prin tumultele ce 
se ivesc din când în când în stradele lui ori 
prin scandalele publice, din care presa 
neastâmpărată îşi face „cause celebre.“

Chiar acum cţece, cincisprezece ani 
ideile francese, spiritul francez, gustul 
francez, cultura franceză, „moda“ parisiană 
şi „bon-ton“-ul parisian erau oare-cum 
regulatorul cultural al Europei; astădi 
„francez“ a început a fi identic cu „stricat“ 
şi tot ce e „parisian“ inspiră un fel de 
neîncredere.

Mai ieri alaltăieri lumea toată părea 
convinsă, că Francia e una din cele mai 
bogate ţeri, ear’ astăzi s’a ivit pretutin- 
denea temerea, ca nu cumva prin o crisă 
economică a Parisului să se producă o 
sguduire financiară generală.

 ̂D u p ă  r a p o a r t e l e  p r e s ţ d e . n ţ i l g r  d e  ^ e a r p e r ă ^  

s i n d i c a l ă ,  —  Z*ce E* D r u m o n d  * ) ,  —  e x p o r t a -  

ţ i u n e a  a r t i c o l e l o r  d e  P a r i s  ( t a b l e t t e r i e ,  b i m b e l o -  

t e r i e ,  l o r g n e t t e s ,  b r o s s e r i e ,  e v e n t a i l s ,  b o n t o n s ) ,  

c a r e  a t i n g e a  l a  1 8 7 5  c i f r a  d e  1 6 8 , 4 1 1 . 0 0 0  f r .  a  

c ă Z u t  î n  1 8 8 4  l a  9 1 , 9 3 0 . 0 0 0 .  —  D e l a  4 2 , 1 8 9 . 0 0 0  

( c i f r a  d i n  1 8 7 5 )  e x p o r t a ţ i u n e a  f l o r i l o r  a r t i f i c i a l e  

ş i  a  m o d e l o r  s ’a  r e d u s  p e  1 8 8 4  l a  2 7 , 6 0 2 . 0 0 0 .  —  

S i t u a ţ i u n e a  e  ş i  m a i  g r a v a  p e  a n u l  1 8 8 5 .

Aceasta e situaţiunea în Paris pentru 
câteva dintre ramurile de producţiune: ce 
trebue să fie în Francia întreagă şi pentru 
întreaga producţiune economică?

Şi în vreme ce Francia dă pe toate 
terenele îndărăt, republicanii n’au altă 
treabă mai urgentă, decât să agiteze ţeara 
prin expulsarea „pretendenţilor“.

*) La France Juive. T. II. Pag. 281.

Nimic mai mult ca aceasta nu do- 
vedesce, că republica cel puţin deocam
dată ’şi-a trăit traiul în inimile Fran
cezilor.

Mai ales după tragicul sfî'rşit al Prin
ţului T<uis Napoleon republicanii nu . 
prea temeau de „pretendenţii“, care toţi 
sönt nisce oameni foarte blajini. Spre a 
se asigura însă şi mai bine contra unei 
restauraţiuni, ei au combătut după un plan 
bine premeditat religiunea şi au pornit o 
goană înverşunată contra preoţimii, care 
în toate timpurile, îndeosebi în Francia, 
a fost cel mai puternic razim al mo- 
narchiei.

Astădi biserica e strivită, preotul e 
alungat din şcolile Franciéi şi biserica ca
tolică e tolerată numai în ţeara atât de 
catolică odinioară. Cu toate aceste repu
blicanii se tem de „pretendenţi“ mai mult 
ca ori-şi-când şi nu se mai simt siguri în 
stăpânire, câtă vreme îi sciu şi pe ei în 
ţeară.

Este o putere iresistibilă aceea, care 
îi împinge pe Francezi spre restauraţiune, 
— e foamea.  Massele de muncitori, care 
acum şesespretjece ani au proclamat co
muna şi împuscau preoţii, începând să 
flămânzească, încep a se ruga lui Dum
nezeu şi a-’şi dori un stăpân, care să-’i 
scape de exploatatorii neînduraţi ce le dau 
libertate în schimb pentru- pá n ea rje toafe 
(jilele, pe care li-o iau.

După scirea, pe care am comunicat-o 
ieri, comisiunea senatului a respins pro
iectul de lege privitor la expulsarea „pre
tendenţilor“. Nu mai rămâne cu toate 
aceste îndoială, că guvernul va găsi mij
loace, ca să-’şi facă şi în senat maioritate 
şi că în curând legea se va promulga şi 
fruntaşii caselor domnitoare vor trebui să 
părăsească patria lor.

Ce se va întâmpla mai departe, aceasta 
nu se poate prevedâ.

Prinţul Napoleon prevede, că mai 
curând ori mai târdiu guvernul va trebui 
să decreteze confiscarea averilor celor ex- 
pulsaţi, apoi expulsarea celor mai de frunte

dintre membrii partidelor monarcliiste, în- 
tr’un cuvânt, să urmeze precum s’a urmat 
acum o sută de ani, pentru-ca să ajungă 
în cele din urmă tot la imper, cum s’a 

„ajuns atunoi.
t fi ?ui tot caşul Francia e deocamdată 
neutralisată şi lumea privesce cu nelinişte 
la cele ce se petrec într’însa.

Revistă politică.
S i b i i u ,  5 Iunie st. v.

De mo n s t  ra ţ i uni l e  în contra  
armate i  comune  se continuă încă — 
nu în Budapesta, ci în alte părţi ale Un
gariei. Astfel în S t e i na ma ng e r  s’a 
ţinut în sărbătorile Rusaliilor un mare 
„meeting“, la care au participat preste 
2000 de persoane. Deputatul dietal Dio- 
nisie P á z m á n d y  a rostit cu această oca- 
siune un discurs, prin care a accentuat, 
că e datorinţa legislativei a se îngriji, ca 
nu numai  honveZi i ,  ci şi t rupe l e  
armate i  comune  s ă j o a r e  pe c o n 
s t i t uţ i a  ungară.  în acest înţeles a luat 
apoi adunarea o resoluţiune, însărcinându-se 
deputatul dietal Geza P o l o n y i cu pre- 
sentarea aceleiaşi în casa deputaţilor. De 
asemenea s’a întâmplat o demonstraţiune 
şi in Pápa  (comitatul Vesprim) .  Foile 
maghiare spun, că prilegiu la această de
monstraţiune să fi dat înfăţişarea unei co- 
misiuni de mapare sub conducerea şefului 
dela statul major F. M. L. Beck.  Ofiţerii 
înaltij a’j tras în hiţtul ,Grei f ,  ne al că- 
Au.Tacoperiş s’a arborat un s t eag  negru- 
gal ben;  şeZând ofiţerii la cină, pe la 10 
oare seara sos iră o mul ţ i me  de de
mo n s t r a n ţ i şi strigară: „Abzug  
Janski !  Él j en  Ko s s u t h ! “ Venind po
liţia la faţa locului, ‘i-a succes a împrăscia 
pe demonstranţi.

Par t i du l  pan s l av i s t  din Sârbia  
desvoaltă o activitate înfricoşată. Organul 
d-lui Rist  ici  provoacă deadreptul pe 
Ţarul, să iee în mână ces t i unea  
e l i berăr i i  creş t i ni l or  din Balcani ,  
şi de săptămâni încoace cutrieră ţeara 
agenţii panslavistilor, predicând evangeliul 
lor. De altă parte îşi ridică vocile şi ra
dicalii. Organul lor „Odiek“ (jice, că 
S l i v n i ţ a  ar t rebui  adecă să aibă  
drept  urmări  ceea-ce avut  pentru  
Na p o l e o n  al III catas t rof a  dela

Novara  şi pe nt r u  rege l e  din P i e 
mont  S e d a n ul. Aceasta e clar. între 
astfel de împregiurări bunele reiaţi uni di
plomatice între Sârbia şi Bu l g a r i a  
cu anevoe se vor mai restabili, în ceea-ce 
ne întăresce şi mesagiul de tron, pe care 
’1-a rostit principele Al e x a ndr u  eu pri 
legiul deschiderii sobrani e i  Bulgariei 
unite. Mesagiul principelui e un fel de 
istoriă sumară a faptelor, pe care le-a 
creat răs bo i u l  sârbo-bulgar;  această 
istorie e însă de o vădită tendenţă anti- 
sârbească. Eată ce Zice principele în me
sagiu :

„ D u p ă  m a r i l e  e v e n i m e n t e  i s t o r i c e ,  p r i n  c a r i  
a  t r e c u t  ţ e a r a ,  s u n t  f e r i c i t  a  f e l i c i t a  î n  c a p i t a l ă  
c e a  d i n t â i u  a d u n a r e  n a ţ i o n a l ă ,  l a  c a r e  i a u  p a r t e  
r e p r e s e n t a n ţ i i  d e  d i n c o a c e  ş i  d e  d i n c o l o  d e  
B a l c a n i .

„ N u  g ă s e s c ,  d o m n i l o r ,  c u v i n t e  p e n t r u  a  
e x p r i m a  r e c u n o s c i n ţ a  m e a  f ă r ă  m a r g i n i  c ă t r ă  
v a l o r o a s a  n a ţ i u n e ,  c a r e  c a  u n  s i n g u r  o m  s ’a  r i 
d i c a t  p e n t r u  a  a p ă r a  p a t r i a  c o n t r a  i n i m i c u l u i  ş i  
c a r e  a  s a c r i f i c a t  t o t  p e n t r u  a  s c ă p a  o n o a r e a ,  
l i b e r t a t e a  ş i  i n t e g r i t a t e a  t e r i t o r u l u i  n o s t r u .

„ S t i m e z  c a  o  d a t o r i e ,  d o m n i l o r ,  d e  a  m u l 
ţ u m i  n a ţ i u n i i  p r i n  i n t e r m e d i u l  v o s t r u  p e n t r u  i s 
p r ă v i l e  v i t e j i l o r  n o ş t r i  s o l d a ţ i ,  a c e ş t i  f i i  d e m n i  
a i  p a t r i e i ,  c a r i  c u  o  b r a v u r ă  ş i  a b n e g a ţ i u n e  f ă r ă  
e x e m p l e ,  a u  d a t  n i s c e  î n f r â n g e r i  r e p e d i  i n i m i 
c u l u i ,  ’l - a u  u r m a t  î n  t e r i t o r u l  s e u  ş i  ’l - a u  s i l i t  
a - ’ş i  c ă u t a  u n  p u t e r n i c  a p ă r ă t o r  p e n t r u  a  f i  
s c ă p a t  d i n t r ’o  r u i n ă  n e î n l ă t u r a b i l ă .

„ I s p r ă v i l e  e r o i c e  a l e  a r m a t e i  b u l -  
g ă r e s c i  ş i  s a c r i f i c i i l e  e n o r m e  s u p o r 
t a t e  d e  n a ţ i u n e  a u  f ă c u t ,  c a  B u l g a r i a  
s é  d o b â n d e a s c ă  s i m p a t i i l e  l u m e i  c i v i -  
l i s a t e ,  a u  f ă c u t  s é  d i s p a r ă  o b s t a c o l e l e  
ş i  g r e u t ă ţ i l e  ş i  a u  l u c r a t  c u  t o a t ă  i n 
f l u e n ţ a  l o r ,  p e n t r u - c a  a s p i r  a ţ i u n i  l e  
n o a s t r e  s>s f i e  s a t i s f ă c u t e .

„ D e  a c e e a  a s t ă d i  c o n s t a t ă m  c u  m a r e  b u 
c u r i e  î n  f a ţ a  v o a s t r ă ,  c ă  u n i r e a  a ş a  d e  m u l t  a ş t e p 
t a t ă  ş i  a ş a  d e  s i n c e r  c e r u t ă  e s t e  f ă c u t ă .  P r o b a  
e s t e  c ă  a s t ă Z i  o  a d u n a r e  g e n e r a l ă  n a ţ i o n a l ă  b u l 
g ă r e a s c ă  v a  e x a m i n a  ş i  v a  h o t ă r î  a f a c e r i l e  ş i  
c e s t i u n i l e  p r i v i t o a r e  l a  i n t e r e s e l e  p a t r i e i  c o m u n e .

„ R e s b e l u l ,  d i n  c a r e  B u l g a r i a ,  c u  a j u t o r u l  l u i  
D u m n e Z e u  a  e ş i t  v i c t o r i o a s ă ,  a  d e s c h i s  o  e r ă  
n o u ă  i s t o r i e i  n o a s t r e .  E l  p u n e  ţ e a r a  î n t r ’u n  l o c  
o n o r a b i l  î n  m i j l o c u l  s t a t e l o r  v e c i n e  a l e  P e n i n -  
s u l e i - B a l c a n i c e .

„ A c e s t  r e s b e l  a  i n s p i r a t  n a ţ i u n i i  î n c r e d e r e a  
î n  f o r ţ e l e  s a l e  p r o p r i i  ş i  s p e r a n ţ a  î n t r ’u n  v i i t o r  
s t r ă l u c i t .  D a r ’ î n  a c e l a ş i  t i m p  m i j l o a c e l e  f i n a n 
c i a r e  a l e  ţ e r i i  a u  s l ă b i t  ş i  d a u  n a s c e r e  l a  n o u e  
s a r c i n i  ş i  n o u e  t r e b u i n ţ e ,  l a  c a r i  t r e b u e  s é  r e 
c u r g e m .

„ I n  a c e s t  s c o p  g u v e r n u l  v é  v a  p r e s e n t a  
n i s c e  p r o i e c t e  d e  l e g i  ş i  p r o p u n e r i ,  c e  v e ţ i  e x a 
m i n a  ş i  r e s o l v a ,  s u n t  î n c r e d i n ţ a t ,  c u  t o a t ă  a t e n 
ţ i u n e a  n e c e s a r ă  ş i  v e ţ i  d a  p e n t r u  a c e a s t a  g u v e r 
n u l u i  c o n c u r s u l  v o s t r u  l u m i n a t “ .

Foiţa „Tribunei“.
B ă r b a t u l  şi n e v a s t a .

— Versuri satirice dela începutul secolului. —

B ă r b a t u l :

T i n e r e l  v o i n i c  f u s e i ,

M u i e r e  b ă t r â n ă - ’m i  l u a i ;

N u - ’m i - e  c i u d ă  c ă - i  b ă t r â n ă ,

____C i 'm i  e  y ă c a z  c ă - i  n e b u n ă !

C i n e  f o c  s é  p o a t ă  s p u n e ?

D e  n e b u n ă ,  p ă n ă - ’ş i  p u n e !

D a c ă  Z ic  c ă - ’i  ş e d e  b i n e ,

C u  n a s u l  p e  s u s  s e  ţ i n e ;

E a r ’ d e  Z ic  c ă - ’i  ş e d e  r é u ,

E a  s a r e  î n  c a p u l  m e u ;

B a t e - o - a ş  d ă c ’a ş  p u t e ,

P ă n ’c e  n a s u l  ’i - a r  c ă d e !

D a r ’ c i n e  s ’o  b i r u i a s c ă ,

C ă - i  t a r e  —  D o a m n e  f e r e a s c ă .

M u i e r e a :

O ! p u i c u ţ u l  m e u  b ă r b a t e ,

D e - a i  p u t é  t u ,  Z e u !  m ’a i  b a t e ;

C i - ’i  t r e c u t  a m a r  d e  t i n e ,

S ă - ’ţ i  p u i  t u  m â n a  p e  m i n e .

T a c i  m a i  b i n e  ş i  f i i  m i c ,

T e  s c i u  t o ţ i  c ă  e ş t i  v o i n i c ;

V o i n i c  c a  t i n e  ' n t r ' o  ţ e a r ă ,

S é - ’l  c a u ţ i ,  n u - ’l  a f l i  o  v a r ă !

í n s é  t a c i ,  t e  o d i h n e s c e ,

S é  n u  t e  a p u c  î n  c l e s c e !

C ă c i  d e - ' ţ i  a r u n c  m â n a  ’n  c a p ,

I n  l o c  r é n j á i  c a  u n  n a p ,

A c u ş i - ’ţ i  f a c  g u r a  t o a c ă ,

Ş i  n u - ’ţ i  m a i  l a s  î n  c a p  f l o a c ă !  —  

B ă r b a t u l :

Ţ i n e - t e ,  P e t r e ,  s ă r a c e !

O h ! v a i ! c e  p ă m â n t  t e - ’i f a c e !

U n d e - i  v o i n i c  c a  ş i  t i n e ,

P e  s u b  c â t  s o a r e l e  ţ i n e  ?

F ă c u t  b i n e  l a  f ă p t u r ă ,

Ş i  f r u m o s  l a  c ă u t ă t u r ă .

C e - i  d r e p t  s ü n t  c a m  m i c u ţ e i ,

D a r ’ t o t u ş i  s ü n t  f r u m u ş e l ;

P u t e a  a l t a  s é  m é  p l a c ă

C h i a r  ş i  v o i a  s é  ’m i - o  f a c ă .

T r i s t  s â n t  ş i  s u p é r a t  f o a r t e ,

N e c ă j i t  p ă n ă  l a  m o a r t e !

S é  t r ă e s c  e u  t o t  c u  f r i c ă ,

D e - o  m u i e r e  d e  n i m i c ă !

S é  f i u  t o t  c u  f r i c a  ' n  o a s e  

D e - o  ■ m u ie re  v o i n i c o a s ă ,

C e  n u  s e i  f a r ’ s é  c â r t e a s c ă ,

S p a t e l e  s é - ’m i  g i l u e a s c ă .

M u i e r e a :
T a c i ,  r o g u - t e ,  d r a g  b ă r b a t e !

C ă  t e  f a c  d e  r î s  l a  g l o a t e ;

F i i ,  r o g u - t e ,  m a i  d o m o l ,

N u  m é  f a c e  s é  m é  s c o l !

C ă  d e  ’n  m â n i  o  p e a t r ă - o i u  p r i n d e  

N u - ’ţ i  r é m á n e  ’n  g u r ă  d i n t e ,

D a c ă  n ’a i ,  ’ţ i - o i u  d a  e u  m i n t e !

M i ş e l ,  c a l i c ,  d e  o  ţ e a r ă ,

T u  s é  m é  f a c i  d e  o c a r ă ?

S é  t e  p ă z e s c i ! V a i  d e  t i n e ,

S é  n u  m é  m â n i i u  p e  m i n e !

C ă ,  d e  t e  v o i u  p r i n d e  ’n  m â n ă ,  

N u - ’ţ i  m a i  r é m á n e  ’n  c a p  l â n ă !

B ă r b a t u l :

T u  d e  r e a ,  d e  ’n v e n i n a t ă ,

N u  a i  s o a ţ ă  ’n  l u m e a  t o a t ă .

Eu, ce e drept, te iubesc,
C u m  s e  c a d e  t e  c i n s t e s c ,

C â t e  î m i  d i c i  t o a t e  f a c ,

N u m a i  c a  ţ i e  s ă - ’ţ i  p l a c ;

G a t a  s ü n t  p r i n  f o c  a  t r e c e ,

Ş i  p r i n  a p ă  c â t  d e  r e c e ,

C i  c u  c â t  s ü n t  e u  m a i  b u n ,

C u  a t â t a - ’s  m a i  n e b u n .

T u  m é  b a ţ i  f ă r ă  d e  m i l ă ;

T u  c u  r é u ,  c u  m a r e  s i l ă ,

M é  s c o ţ i  a f a r ă  d i n  c a s ă ,

Ş i - ’m i  s d r o b e s c i  a  m e l e  o a s e .

D e  c â t e - o r i  ş i  ’m b r ă c a t

A m  d u r m i t  p e  s u b  c e l  p a t .

M u i e r e a :

O !  p u i c u ţ u l  m e u ,  b ă r b a t e ,

T u  f a c i  p e n t r u  m i n e  t o a t e !

E u  î n s ă m i  s c i u  f o a r t e  b i n e ,

'  C ă  t e  a s u p r e s c  p e  t i n e ;

C â t e - o d a t ă  ş i  o r b e s c e

P r e c u m  t i m p u l  s e  l o v e s c e .

S c i u ,  c ă  t o a t e  i s p r ă v e s c i ,

T o a t e  b i n e  î m p l i n e s c i ;

I m p l i n e s c e ,  d r a g  b ă r b a t e ,

P ă n ’ n u  t e  m â n c ă  p e  s p a t e !

N u  p ă z i  l u l a ,  c i  s a p a ,

P l u g u l  p ă z e s c e  ş i  g r a p a !

N u  u m b l a  d i n  c a s ă  ’n  c a s ă  

C u  l u l a  c e a  r u ş i n o a s ă ,

N u  c u  l u l a  d u p ă  c a p ,

C ă  v e Z i ,  e Ş ti g o l  c a  u n  n a p ,  

G o l ,  m i ş e l  ş i  f l e n d é r o s ,

Bucăţit şi petecos!
B ă r b a t u l :

A ş a - i ,  d r a g ă  m ă c i n i c ă ,

N u  m i n ţ i ş i  a c u m  n i m i c ă .  

B ă n a t u l  c â t  e  d e  m a r e ,

P e t e c o s  c a  m i n e  n ’a r e .

M i ş e l ,  c a l i c ,  s ă r a c  f o a r t e ,  

N ă c ă j i t  p ă n ă  l a  m o a r t e :

I n s é  t u  e ş t i  v i n o v a t ă ,

D e  D u m n e Z e u  d e t u n a t ă !

T u  e ş t i  a  s l a b e l o r  s l a b ă  

M a i  l e n e ş ă  c a  o  b a b ă ; 

S o a r e l e  c â t  î n c ă l Z e s c e ,

N o u r u l  c â t  Í n v é l e s c e ,

D e  g r ă i m  c e  s e  c u v i n e ,

N u - i  m a i  l e n e ş ă  c a  t i n e :  

L e n e ş ă  ş i  s o m n o r o a s ă ,

R e a  d e  g u r ă ,  m i n c i n o a s ă !  

M a i  m u l t  u m b l i  n e s p ă l a t ă  

Ş i  c a  o  b u h ă  ’n p ă n a t ă .

N ’a i  î n  l u c r u  s p o r  n i m i c ă ,

C e  p r i n Z i ,  d i n  m â n ă  î ţ i  p i c ă .  

T o t  c u  s o m n u l  v r e m e a - ’ţ i  t r e c e ;

T e  s c o l i  c ă t r ă  u n s p r e Z e c e .  

S e a r a ,  e a r ’ t e  c u l c i  d e  v r e m e ,  

O h !  v a i !  i n i m a  î m i  g e m e !  

C â t  b a t  c i n c i ,  t e  c u l c i  î n d a t ă ,  

C u  g ă i n i l e  d e - o d a t ă .
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Din Sof i a  se anunţă, că lucrările 
c omi s i u n i i  de de l i mi t are  tur c o - 
bul gar ă  urmează cu mare grabă şi 
într’un mod satisfăcător pentru amândouă 
părţile. Cu privire la delimitarea distric
tului Kirdjali, comisiunea a liotărît, ca 
Turcia să cedeze Bulgarilor 84 de sate 
turcesci, cari au o însemnătate pentru Bul
garia din punctul de vedere economic, 
precând Turcia păstrează toate posiţiunile 
ei strategice. în districtul Kirdjali, linia 
fruntariei trece prin satele A d a d j e h , 
E n i k i s i , U r u m k i s i şi A 1 b a n - D e r e.

Poarta a ti’imis (jilele aceste la Sof ia  
o notă,  prin care provoacă pe guvernul 
bulgar, să termine încă în anul acesta 
distanţele Sof i a- Zar i brod şi Sof i a-  
V ak ar el.

Camera Spani e i  ’şi-a constituit 
biroul. Cu prilegiul depunerii jurămân
tului pentru Al f ons o  al XLII s’a ivit 
un incident. Cei trei deputaţi republicani 
Salmeron, Pedregal şi Azcarate, precum 
şi deputatul carlist baronul Sangarren 
n’au depus jurământul în forma obicinuită; 
ei nu au genunchiat, ci au stat în pi
cioare şi au cjis: „eu o pr omi t “ în loc 
de: „eu jur“. După vorbirea, ce a ţi
nut-o după aceea presidentul Martos, car- 
listul Sangarren a declarat, că el cu toată 
promisiunea dată în momentul de mai 
nainte, va rămână un umilit aderent al lui 
Carol al AMI. Vorbind despre acest in
cident, „Le Temps“ din Paris face nisce 
interesante desluşiri despre mi şcarea  
c arl i stă.

Cu ocasiunea deschiderii no u e l o r  
camere  i t a l i a n e ,  regele a rostit un 
discurs, care a fost foarte mult aplaudat. 
Discursul tronului a început prin a reco
manda parlamentului proiectele de lege 
privitoare la reorganisarea consiliului de 
stat şi a ministerielor şi la reconstituirea re- 
presentaţiunilor provinciale şi comunale, şi 
la noul proiect de codice penal, care tre- 
bue să fie demn de Italia, care a primit 
ca moştenire dela vechia Romă supremaţia 
în materie de jurisprudenţă. Discursul 
tronului recomandă în urmă măsurile 
proprii pentru a îmbunătăţi organisarea 
condiţiunilor magistratarei, revisuirea legiş- 
laţiunii, institutele de binefacere, proiectate 
în favoarea clasei muncitoare, „cari sünt, 
a <jis regele, obiectul constantei mele pre- 
ocupaţiuni“, în fine reorganisarea învăţă
mântului superior, al scoalelor profesionale.

Regele a (jis mai departe: „Industria şi 
comerciul italian se află în momentul unei 
mari activităţi; finanţele şi creditul statului 
resimt efecte avantagioase. Budgetul are să 
vă fie presintat cu totul echilibrat. O mare 
economie în cheltueli îl va face să fie şi 
mai solid. Reforma vămilor, reorganisarea 
institutelor de emisiune, terminarea dru
murilor de fer, desvoltarea lucrărilor pu
blice în toate provinciile regatului vor 
activa progresul economic, adevărata te
melie a propăşirii naţionale. Nu mă în
doiesc, că veţi examina cu mare grije şi 
stăruinţă măsurile preparate de guvernul

meu pentru a face să se mărească solidi
tatea şi puterea armatei şi a marinei. 
Trebuie o luare activă şi constantă pentru 
a resolva marile probleme privitoare la 
completa organisare a statului modern. 
Italia în viitor n’are să mai întimpine piedeci 
nici să se teamă de pericole. Condiţiunile 
actuale sünt favorabile operei parlamen
tului. Relaţiunile Italiei cu toate puterile 
străine sünt nu numai amicale, ci şi foarte 
cordiale. înţelegerea Europei a putut şi de 
astădată a scuti Orientul de o conflagra- 
ţiune, ale cărei consecuenţe sünt necunos
cute, dar’ cari ar fi putut desigur să se în
tindă foarte departe. Printr’o acţiune le
gală, dreaptă, energică, Italia a contribuit 
cu eficacitate a restabili şi a menţină pacea, 
cum cereau interesele noastre şi acele ale 
civilisaţiunii.“

Discursul înclieiă recomandând a dşi 
statului o basă solidă, de a face Ca iffoe#-'' 
tăţile să fie mai fecunde, de a desvolta pu
terile economice şi morale, şi de a arăta 
astfel, că Italia a devenit un element sigur 
de putere bine ordonată şi de pace socială.

Cuventul mântuitor.
Sub acest titlu „Vat er l and“ din 

Viena scrie despre autograful împărătesc 
următoarele:

î n a l t a  m e n i r e ,  m i s i u n e a  c e a  p l i n ă  d e  d a r  

a  o r d i n e i  m o n a r c h i c e  d e  s t a t  a  u n u i  v e c h i i  im -  

p e r  i s t o r i c ,  z i d i t  p e  c e l e  m a i  s o l i d e  f u n d a m e n t e  

a l e  u n e i  n e c l i n t i t e  o r d i n e  d e  d r e p t  e  a c e e a ,  c ă  

î n  a c e l  m o m e n t ,  c â n d  p a t i m i  p o l i t i c e ,  c â n d  u n  

e g o i s m  p e n i b i l  ş i  o  n e î n f r â n a t ă  p o f t ă  d e  a  s t ă 

p â n i  a m e n i n ţ ă  d e  a  r ă p i  p e  u n  p o p o r ,  u n  c u v â n t  

a l  m o n a r c h u l u i ,  a l  l e g i t i m u l u i  r e p r e s e n t a n t  a l  

j u s t e l o r  i n t e r e s e  a l e  t u t u r o r  p o p o a r e l o r  s a l e  e  d e -  

a j u n s ,  s p r e  a  a d u c e  l a  r e s o n  p e  c e i  r ă t ă c i ţ i ,  e a r ’ 

c e l o r  c r e d i n c i o ş i  s p r e  a  l e  o f e r i  g a r a n ţ a ,  c ă  n u  

î n g â m f a r e a  u n u i  m i n i s t r u ,  n i c i  a r o 

g a n ţ a  u n o r  c o n d u c ă t o r i  d e  p a r t i d ,  c e  

r i v a l i s e a z ă  p e n t r u  f a v o r u l  p o p o r u l u i ,  

n i c i  n e î n f r â n a t u l  f a n a t i s m  a l  u n e i  t i -  

n e r i m i  n e c o a p t e  ş i  n i c i  e x c e s e l e  u n e i  

î n  s ă l b ă t ă c i t e  p l e b e e  d e  s t r a d ă  a u  s ă  

h o t ă r a s c ă  a s u p r a  s o r ţ i i  i m p  e r  u l u i .

I n  î m p ă r ă ţ i a  A ,u ß t r i e i ,  î n  a c e a s t ă  ^ c o n ţ e d e r a -  

ţ i u n e  d e  s t r ă v e c h i  r e g a t e  ş i  ţ e r i ,  î n t ă r i t ă  p e n 

t r u  t o t d e a u n a  s u b  d i n a s t i a  H a b s b u r g - L o t a r i n g i a  

p r i n  n e a t i n s a  l e g e  f u n d a m e n t a l ă  a  p r a g m a t i c e i  

s a n c ţ i u n i ,  n i c i  o  n a ţ i u n e  n ’a r e  s ă - ’ş i  i m p u n ă  

s t ă p â n i r e a  c e l e i l a l t e ,  n ’a r e  n i c i  u n a  s ă  s e  a r u n c e  

î n  b r a ţ e l e  u n u i  e g o i s t i c  s e p a r a t i s m .  F i e c a r e  

d i n t r e  p o p o a r e l e  n o a s t r e  e  a i c i  p e n t r u  s i n e  î n s u ş i ,  

f i e c a r e  s p r e  a j u t o r u l  ş i  s c u t u l  t u t u r o r  c e l o r a l a l t e .  

D e  u n  p a t r i o t i s m  a u  s ă  s e  e n t u s i a s m e z e  c u  

t o ţ i i ;  f i e c a r e  ţ e a r ă  a r e  s ă - ’ş i  a f l e  b u n ă s t a r e a  î n  

b u n ă s t a r e a  a c e l u i  u n  i m p e r i u ,  î n t o c m a i  p r e c u m  

ş i  f e r i c i r e a  î n t r e g u l u i  s e  c o m p u n e  d i n  c e e a  a  s i n 

g u r a t i c e l o r  p o p o a r e .  C e e a - c e  î n s ă  p e n t r u  f i e c a r e  

A u s t r i a c ,  p e n t r u  G e r m a n ,  M a g h i a r ,  C e h ,  C r o a t ,  

R o m â n  s a u  c u m  î i  m a i  c h i a m ă  p e  t o ţ i  a c e i a ,  

c a r e  s u b  c o n d u c e r e a  s c e p t r u l u i  h a b s b u r g i c  ş i  

s u b  s c u t u l  s p a d e i  h a b s b u r g i c e  s ’a u  a d u n a t  ş i 

c o n s o l i d a t  î n  d e c u r s u l  v e a c u r i l o r ,  —  c e e a - c e  

p e n t r u  f i e c a r e  d i n t r e  a c e s t e  n a ţ i u n i  e  o  d a t o r i n ţ ă

i m p u s ă  d e  m o r a l  ş i  p r u d e n ţ ă ,  a c e e a  p e n t r u  i l u s t r a 

r e a  p u t e r i i  u n i t a r  o r d i n a t e  a  a c e s t o r  p o p o a r e ,  a  

a c e s t e i  î m p ă r ă ţ i i  ş i  a  m o n a r c h u l u i  e i  ş i  p e n t r u  

a r m a t a  î m p ă r ă t e a s c ă  e  o  c o n d i ţ i e  d e  e x i s t e n ţ ă ,  

o  d a t o r i n ţ ă  d e  o n o a r e ,  c e  î n  f i e c a r e  m o m e n t  e  

a c t u a l ă .  „ F i i i  t u t u r o r  n e a m u r i l o r  e m u l â n d  î n  

c r e d i n ţ ă ,  o m a g i u  ş i  v o i e  d e  s e r v i c i u  s e  s i m t  

u n i ţ i  s u b  î m p ă r ă t e s c u l  d r a p e l  n e g r u - b a l b i n “ , d i s e  

a r c h i d u c e l e  A l b r e c h t .  E i  s e  s i m t  u n i ţ i  î n  a c e e a ş i  

c r e d i n ţ ă ,  î n  p ă s t r a r e a  a c e l o r a ş i  t r a d i ţ i u n i  p l i n e  

d e  g l o r i e  ş i  î n  a c e e a ş i  s m e r i t ă  a d u c e r e  a m i n t e  

d e  e r o i i ,  c a r e  c h i a r  î m p l i n i n d u - ’ş i  a c e a s t ă  c r e 

d i n ţ ă  ’ş i - a u  a f l a t  m o a r t e a .  I g n o m i n i a  s ă c a f i ă  

a s u p r a  a c e l u i a ,  c a r e  c u t e a z ă  s ă  c o n 

d a m n e  a c e a s t ă  p i e t a t e ,  r u ş i n e a  s ă  c a < j ă  

a s u p r a  a c e l u i a ,  c a r e  î n c e a r c ă  s ă  e x i 

l e z e  d i n  u n a  d i n t r e  ţ e r i l e  n o a s t r e  p e  

a c e l  p a t r i o t i s m ,  c a r e  p e  t o ţ i  î i  u n e s c e  

ş i  î i  î n a l ţ ă .  C a m p a n i a  p l e b e e i  d e  s t r a d ă  e  p o 

t r i v i t a  s a  p l a t ă  p e n t r u  n e g a r e a  c e l o r  m a i  n o -  

j b i k i  t r a d i ţ i u n i  a l e  m a r é i ,  p r e c u m  ş i  a l e  c e l e i  m a i  

s t r i m t e  p a t r i i ,  a l e  n e a m u l u i ,  a l e  c a s e i  s a l e .

D a r ’ —  d e s t u l !  S ă  t ă c e m ,  d e o a r e - c e  î m 

p ă r a t u l  a  v o r b i t ,  d e o a r e - c e  D î n s u l  a  v o r b i t  t a r e  

ş i  l a  î n ţ e l e s .  D e p a r t e  s ă  f i e  d e  n o i  a  v o i  s ă  

a r u n c ă m  u l e i u  î n  f o c .  D e  a r  r e a f l a  c e i  r ă t ă c i ţ i  

c a l e a  c e a  a d e v ă r a t ă ,  d e  ’ş i - a r  v e n i  î n  f i r e  f a n a -  

t i s a ţ i i ,  e a r ’ c e i - c e  ’ş i - a u  u i t a t  d a t o r i n ţ a ,  d e  a r  

r e c u n o a s c e  î n ş i ş i  c e e a - c e  a u  g r e ş i t .

Catastrofa din Bavaria.
T o a t ă  l u m e a  e s t e  p r e o c u p a t ă  d e  t r a g i c u l  

e v e n i m e n t ,  c a r e  s ’a  î n t â m p l a t  î n  B a v a r i a .  R e g e l e  

L u d o v i c ,  c a r e  a  a v u t  s f î r ş i t  a t â t  d e  t r i s t ,  s ’a  

b u c u r a t  d e  s i m p a t i i l e  p o p o r u l u i  s e u ,  h a  t o a t ă  l u 

m e a  c u l t ă  a  s c i u t  s e  a p r e ţ i e z e  s p i r i t u l  s e u  n o b i l  

ş i  i d e a l ,  i u b i r e a  s a  d e  a r t e  ş i  d e  t o t  c e  e s t e  

f r u m o s .  S e  (fic e  ° ă  c h i a r  a l i p i r e a  s a  e x t r a o r d i 

n a r ă  c ă t r ă  l u m e a  e s t e t i c ă  ’l - a  d e p ă r t a t  d e l a  l u 

m e a  r e a l ă ,  ’i - a  a b s o r b i t  t o a t ă  f i r e a ,  ’l - a  f ă c u t  i n 

d i f e r e n t  f a ţ ă  c u  p r o s a  v i e ţ i i  ş i  a s t f e l  î n c â t v a  a  

f o s t  c a u s a  m o r b u l u i  s u f l e t e s c ,  d e  c a r e  î n  u r m ă  

a  f o s t  c u p r i n s  ş i  c a r e  s ’a  s f î r ş i t  c u  m o a r t e a  î n  

u n d e l e  l a c u l u i  S t a r n b e r g .

L  u  d  o  v  i  c  a l  I I - l e a  s ’a  n ă s c u t  î n  N  y  m  p  h  e  n -  

b u r g  î n  2 5  A u g u s t  1 8 4 5 .  î n  e t a t e  d e  1 8  a n i ,  

d u p ă  m o a r t e a  t a t ă l u i - s e u  M a x i m i l i a n  a l  I I - l e a  

u r m a t ă  l a  1 8 6 4 ,  s ’a  s u i t  p e  t r o n u l  B a  v a  r  i e i .  A  

f o s t  c r e s c u t  î n  c e a  m a i  m a r e  s i n g u r ă t a t e  ş i  s i m -  

-P jl iq i ta te ^  ş i  a f a r ă  d e  l o g e a  r e g a l ă  a  t e a t r u l u i ,  p o 

p o r u l  s e u  n u  ’l - a  v ă i j u t  n i c ă i r i  î n a i n t e  d c  a  d e 

v e n i  r e g e .  P r i n  f r u m s e ţ a  s a  i d e a l ă  ş i  p r i n  t r ă 

s u r i l e  n o b i l e  a l e  c a r a c t e r u l u i  s e u  ' ş i - a  c â ş t i g a t  n u 

m a i  d e c â t  s i m p a t i i l e  B a v a r e z i l o r .  P e n t r u  p u r t a r e a  

a g e n d e l o r  r e g i m u l u i  î n s ă  s ’a  a r ă t a t  d e l a  î n c e p u t  n e -  

c a p a c e  ş i  a  t r e b u i t  s ă  l e  c o n c r e a d ă  c u  d e s e v î r -  

ş i r e  m i n i ş t r i l o r .  C u  t o a t e  a c e s t e a  a v e a  o  p ă r e r e  

f o a r t e  î n a l t ă  d e s p r e  d e m n i t a t e a  r e g e a s c ă  ş i  s u 

v e r a n i t a t e a  s a .  D e  p e  a t u n c i  s e  o b s e r v a s e  p r e -  

d i s p o s i ţ i i l e  s a l e  r o m a n t i c e  ş i  c u  d e o s e b i r e  p a s i u 

n e a  s a  p e n t r u  e d i f i c i i  p o m p o a s e .

î n  e t a t e  d e  2 2  a n i  s e  l o g o d i  c u  p r i n c e s a  

S o f i a ,  s o r a  m a i  t i n ă r ă  a  Î m p ă r ă t e s e i - R e -  

g i n e  E l i s a b e t a .  A c e a s t ă  l o g o d n ă  î n s ă  n u  

d u s e  l a  c ă s ă t o r i e .  P r i n c e s a  S o f i a ,  d u p ă - c u m  s e  

s c i e  s ’a  c ă s ă t o r i t  c u  d u c e l e  A l e n ş o n .  D i n  a c e s t  

t i m p  r e g e l e  L u d o v i c  d e v e n i  t o t  m a i  î n c h i s  ş i 

m a i  n e a c c e s i b i l .  E l  e r a  a d e c ă  d e  c r e d i n ţ a ,  c ă  

m i r e a s a  s a  ’l - a  t r a d a t .  D e  a t u n c i  s e  î n c e p u r ă  ş i

r e p r e s e n t a ţ i u n i l e  t e a t r a l e ,  l a  c a r e  a f a r ă  d e  d î n s u l  

n u  e r a  i e r t a t  s ă  a s i s t e  n i m e n e a .  U n  m a r e  t i t l u  l a  

i u b i r e a  n a ţ i u n i i  g e r m a n e  ’ş i - a  c â ş t i g a t  r e g e l e  

L u d o v i c  p r i n  a c e e a ,  c ă  a  f o s t  c e l  d i n t â i u ,  c a r e  

a  c o n s i m ţ i t  l a  î n c o r o n a r e a  r e g e l u i  V i l h e l m  a l  

P r u s i e i  c a  î m p ă r a t  a l  G e r m a n i e i .

î n  t i m p u l  d i n  u r m ă  p a s i u n e a  r e g e l u i  L u 

d o v i c  d e  a  c l ă d i  a  d e v e n i t  c u  t o t u l  e x t r a o r d i 

n a r ă .  F ă r ă  c o n s i d e r a r e  l a  s p e s e l e  e n o r m e  ş i  l a  

d a t o r i i l e  c a r e  s e  f ă c e a u ,  e l  î ş i  f r ă m â n t a  m i n t e a  

c u  p l a n u r i  n o u e  d e  c a s t e l u r i  r o m a n t i c e .  î n  H  o -  

h e n  s c h w a n g a u ,  H e r r e n - C h i e m s e e , B e r g  

e t c .  s ’a u  c l ă d i t  c a s t e l u r i ,  p e  c a r e  n u m a i  f a n t a s i a  

î n f i e r b â n t a t ă  a  l u i  L u d o v i c  l e - a  p u t u t  c o n c e p e ,  

î n  t i m p u l  d i n  u r m ă  s e  ( fic e  c ă  a r  f i  f o s t  h o t ă r î t  

s ă  î n c e a p ă  c l ă d i r e a  u n u i  p a l a t  c h i n e z e s c ,  p e n t r u  

c a r e  s ’a u  ş i  f ă c u t  c u  s p e s e  c o l o s a l e  s t u d i i l e  ş i  

p l a n u r i l e .

î n t r ’a c e s t e  p e n t r u  a f a c e r i l e  s t a t u l u i  n u  m a i  

a v e a  n i c i  u n  i n t e r e s .  C u  m i n i ş t r i i  d e  m u l t  n u  

m a i  ‘c o n f e r i a  d i r e c t ,  c i  p r i n  m i j l o c i r e a  f r i s e r u l u i  

s e u  H o p p e  s a u  a  C h e v a u x l e g e r - i l o r  s e i ,  c a r i  

e r a u  s i n g u r i i  s e r v i t o r i ,  c e  î i  s u f e r i a  î n  g i u r u l  s e u .  

I n  c a ş u l  c e l  m a i  b u n  a s c u l t a  p r o p u n e r i l e  c u t ă r u i  

m i n i s t r u  o r i  o m  d e  s t a t  d e  d u p ă  u n  p a r a v a n ,  

d a r ă  d i r e c t  n i c i  o d a t ă .  C h i a r  ş i  s e c r e t a r u l  s e u  

n u  ’l - a  v ă c j u t  d e c â t  s i n g u r  n u m a i  o d a t ă  d e  f a ţ ă .  

T o a t ă  v i a ţ a  s a  e r a  c o m p u s ă  d i n  e x c e n t i c i t ă ţ i .  î i  

p l ă c e a  s ă  u m b l e  n o a p t e a  c u  a l a i u  m a r e  l a  p l i m 

b a r e .  î n  t r ă s u r a  c e a  d e  g a l ă  c u  c ă l ă r e ţ i  î n a i n t e  

ş i  d u p ă  t r ă s u r ă ,  c u  p u r t ă t o r i  d e  t o r ţ e  ş i  î n  f u g a  

c e a  m a i  n e b u n ă  a l e r g a  n o p ţ i l e  c â t e  2 — 3  o a r e  

p r i n  g i u r u l  c a s t e l u r i l o r  s a l e .  î n  t i m p u l  d i n  u r m ă  

a  d e v e n i t  c u  t o t u l  m a n i a c .  î n  f i e c a r e  o m ,  c u  

c a r e  s e  î n t â l n i a ,  v e d e a  c â t e  u n  t r ă d ă r o r ,  p e  o r i -  

ş i - c i n e  s e  i v i a  î n  g i u r u l  c a s t e l u r i l o r  s a l e  o r d o n a ,  

c a  s ă - ’l  a r u n c e  î n  b a s t i l ă .  S e  î n ţ e l e g e ,  c ă  b a -  

s t i l ă  n u  e s t e  î n  B a v a r i a .  C h e v a u x l e g e r i i ,  c a r e  

î l  s e r v i a u ,  d e c u m v a  n u  a v e a u  m u t r ă  d u p ă  p l a c u l  

r e g e l u i ,  t r e b u i a u  s ă  p o a r t e  m a s c e  î n  p r e s e n ţ a  l u i .  

M a i  a V e a  ş i  o  p a s i u n e  d e o s e b i t a  p e n t r u  p a s e r i  

c â n t ă t o a r e .  î n t e m p l â n d u - s e  o d a t ă ,  c ă  a  f u g i t  o  

p r i v i g h i t o a r e ,  a  b ă t u t  c u  p r o p r i a  s a  m â n ă  p e  u n  

c h e v a u x l e g e r ,  e a r ă  c â n d  p a s e r e a  a  f o s t  p r i n s ă ,  a  

o r d o n a t  a r u n c a r e a  b i e t u l u i  c h e v a u x l e g e r  î n  b a s t i l ă ,  

f i i n d c ă  e s t e  t r ă d ă t o r .

S u b  a s t f e l  d e  î m p r e g i u r ă r i ,  m i n i s t e r u l  c u  

D r .  L u t z  î n  f r u n t e  s ’a  v ă i j u t  s i l i t  s ă  p r o p u n ă  

p r i n ţ u l u i  L u i t p o l d  p r i m i r e a  r e g e n ţ e i .  C u  t o a t e  

a c e s t e  m u l t ă  v r e m e  s ’a  c o n f e r i t  a s u p r a  a c e s t e i  

• > terne. L a  u r m ă  î n s ă  s e  a r ă #  n e e v i t a b i l  a  c p  s t  î n -  ( 

s ă m n a t  p a s ,  ş i  d r e p t  a c e e a  p r i n ţ u l  L u i t p o l d  p r i m i  

r e g e n ţ a .  R e g e l e  L u d o v i c  î n s ă  n u  v o i  s ă  s c i e  n i 

m i c a  d e s p r e  t o a t e  a c e s t e  ş i  c â n d  s e  î n f ă ţ i ş ă  c o 

m i s i u n e a  d e  s t a t  c u  c o n t e l e  H o l n s t e i n  p e n t r u  

a - ’i  f a c e  c u n o s c u t  p r i m i r e a  r e g e n ţ e i ,  e l  o r d o n ă  

a r e s t a r e a  c o m i s i u n i i .  G e n d a r m i i  d e  c u r t e  e x e c u 

t a r ă  o r d i n u l  ş i  d e c l a r a r ă  c ă  e i  n u m a i  d e  r e g e l e  

v o r  a s c u l t a .  N u m a i  d u p ă - c e  î n  M ü n c h e n  s e  

p r o c l a m ă  r e g e n ţ a  î n  t o a t ă  f o r m a ,  f u  e l i b e r a t ă  c o 

m i s i u n e a .  R e g e l e  a p o i  f u  d e c l a r a t  d e  n e b u n  ş i  

c o n d u s  l a  c a s t e l u l  B e r g ,  u n d e  d u p ă - c u m  o n o r .  

c e t i t o r i  s c i u ,  ' ş i - a  a f l a t  s f î r ş i t u l  v i e ţ i i  î n  l a c u l  

S t a r n b e r g .

E s t e  d e  o b s e r v a t ,  c ă  p o p o r a ţ i u n e a  d i n  M ü n 

c h e n  ş i  î n t r e a g ă  B a v a r i a  n u  c r e d e ,  c ă  r e g e l e  a  

f o s t  n e b u n ,  b a  n i c i  a c e e a ,  c ă  s ’a  s i n u c i s  s i n g u r .  

D i f e r i t e  s c i r i ,  c a r e  d e  c a r e  m a i  a b s u r d e  s u n t  î n  

c i r c u l a ţ i e .

A m a r  d e  d i l e l e  m e l e

P l i n e  d e  n ă c a z u r i  g r e l e !

V e d é n d  e u  ş i  s c i i n d  b i n e ,

C e  i n i m ă  e s t e  ’n  m i n e ;

Totuşi muierea mă bate,
O h ! v a i ! d e  a  m e l e  s p a t e !

M a i  b i n e  m ’a ş  f i  ’n g r o p a t ,

D e c â t  m ’a m  f o s t  î n s u r a t ;  

D e - a m  l u a t  a c e a s t ă  b a l ă ,

C a r e a  m ă  f a c e  o b e a l ă  !

M u i e r e a  :

D a c ă  n ’a i  f o s t  d e  b ă r b a t ,

T u  s ă  n u  m ă  f i  l u a t ,  —

S é  m é  f i  l ă s a t  î n  p a c e

S ă - ’m i  c a p ă t  p e  c i n e - ’m i  p l a c e ;  

C a p u l  s ă  n u - ’m i  f i  l e g a t ,

S c i i n d :  c ă  e ş t i  u n  ţ i p a t .

C i  d a c ă  f u i  r î n d u i t  

D e l a  c e l - c e  m ’a  z i d i t ,

S ă  m ă  c a n o n e s c  c u  t i n e ,

S ă  t e  g r i j e s c i  f o a r t e  b i n e  !

C ă  s ă  s c i i  c ă  t e  c i o p l e s c ,

T e  p u r e c  ş i  t e  o b l e s c .  

ţ ) e u ,  t e  s m u l g !  v e< ji t e  p ă z e s c e !

S ă  n u - ’m i  a p u c i  e a r ’ î n  c l e s c e !  

C ă  i e r i  a  f o s t  c u m  a  f o s t  

A i  s c ă p a t  m ă c a r  c a m  p r o s t ,

T e - a m  b ă t u t  c u  c u m p ă t a r e ,

N ’a m  f o s t  m â n i o a s ă  t a r e ; 

T e - a m  b ă t u t  ş i  n u  p r e a  m u l t  

P ă r u l  t o t  n u  ’ţ i - ’l - a m  s m u l t ,  

A c u m  d o a r ă  ’ţ i - e  d o r  e a r ă ,

S ă  t e  s c o t  d e  p ă r  a f a r ă ?

D o a r ’ s p i n a r e a  e a r ’ t e  m â n c ă ,  

V r e i  s ă - ’ţ i  f a c  p ă r u l  m ă c i u c ă ?  

S ă  s c i i  c ă  t e - o i u  s c ă r p ă n a  

Ş i  a p o i  c e - ’i  c ă p ă t a :

N i c e  t a t ă ,  n i c e  f r a t e

N u - ’ţ i  v a  l u a  d e  p e  s p a t e .  

D e u ,  d r a c u l  r î d e  d e  t i n e !

A ş a ,  t e  u i t ă  l a  m i n e !  

B ă r b a t u l :

T a c i  d r a g ă ! c ă  d e n  t e  b a t !

M a i  b i n e  < ji:  d r a g  b ă r b a t ,

S ă  l ă s ă m  n o i  n e b u n i a  

S ă  p u n e m  j o s  s u m e ţ i a .

S ă  t r ă i m  c u  p ă c i u i r e ,

C u m  p o f t e s c e  d r e a p t a  f i r e ,

C e  f o l o s  d e  n e  v o m  b a t e ,

S a u  o c h i i  d e  n i - ’i  v o m  s c o a t e ?  

S ă  r î d ă  l u m e a  d e  n o i ,

A m â n d o i  d o u ă  n e v o i .  

M u i e r e a :

D - c j e u  s f â n t  s ă  p ă z e a s c ă ,

T o a t ă  f i r e a  o m e n e a s c ă ;

D e  u n  n e v o i e ş  c a  t i n e ,

C e  n u  f a c e  n i m i c  b i n e .  —  

V a i !  t i c ă l o a s a  d e  m i n e !

A t u n c e a ,  s ă  m o r  m a i  b i n e .

S ă  m ă  b a t ă  o  i s c o a d ă ?

O  t ă r c h i l â ,  o  s c h i l o a d ă .

A p o i  I a  c e  m a i  m â n e  p â n e ?

M a i  b i n e  s ă  m o r  p ă n '  m â n e .

B ă r b a t u l :
M u i e r e !  s ă  e r e ( j i ,  c ă  e u  

N u  g r ă e s c  n i c e  u n  r ă u ,

C i  î m i  j ă l e s c  a  m e a  s o a r t e ,

P l i n ă  d e  n ă c a z u r i  f o a r t e ;

Ş i  p o f t e s c  m o a r t e a  s ă - ’m i  v i e ,

O h ! m o a r t e ,  t i r a n ă  m i e  !

D e  c e  n u  v i n i  m a i  c u r â n d  

L i p s ă  d e  t i n e  a v â n d ,

V i n o ! ş i  m ă  m â n t u e s c e  

D e  c i n e  m ă  n ă d u ş e s c e .

C r e ş t i n e s c e  m ă  ’n g r o p a ţ i  

Ş i  u n  s t î l p  î m i  r i d k . a u ,  -  

P e  c a r e  a ş a  s c r i a ţ i :

—  S u b  a c e s t  s t î l p  f o a r t e  m a r e  

î n g r o p a t  e  o a r e - c a r e ,

P e t r u  V o i n i c ;  f r u m o s  n u m e !

C e  e r a  f ă c u t  p e  g l u m e .

M ă c a r  f u  i n i m o s  t a r e ,

T o t  m u r i  d e  s u p ă r a r e  

D e  a  m u i e r i i  b ă t a i e

C e - ’l  b ă t e a  c a  p e  o  o a i e .

D e  c â t e - o r i  a  d u r m i t  

Ş i  p e  s u b  p a t  n ă c ă j i t ,

D e  c â t e - o r i  ş i  p ’a f a r ă  

F i e  e a r n ă ,  f i e  v a r ă ,

D e  a  m u i e r i i  l u i  p a r ă !

C e - ’l  b ă t e a  f ă r ă  c r u ţ a r e  

P e  f o a i e  ş i  p e  s p i n a r e .

A c e s t e  v e r s u r i  l e - a m  d e c o p i a t  d i n t r ’u n  m a 

n u s c r i s  a l  m o ş u l u i  m e u ,  c a r e  e  s c r i s  î n  a n .  

1 8 1 2 — 1 7 .  S o f r o n i u  L i u b a ,
învăţător.

D a c ’a d o r m i ,  a i  t o t  d u r m i ,

D e  f o a m e a ,  n u  t e - a r  t r e z i .

N u m a i  f o a m e a  t e  t r e z e s c e ,  

F o a m e a ,  d i n  p a t  t e  u r n e s c e !

Şi încă de ’mi-ai da pace,
T o t  a ş  f a c e ,  c u m  a ş  f a c e ;

S ă  n u  s ă r i  c u  r ă u  l a  m i n e ,

D e  f a c  r ă u ,  o r i  d e  f a c  b i n e .

M u i e r e a :

C u ş t i  m i n t e n i !  i a - t e  i u t e ,

A f a r ă ! d i n  c a s ă  d u - t e ;

U ş a  n u m a i  ş i  t e  c a r ă ,

S ă  n u  t e  i a u  d e  p ă r  e a r ă ;

C ă  d e - ’ţ i  a r u n c  m â n a  ' n  c e a f ă ,

S ă  v e d i  c a p  g o l ,  c a  o  s c a f ă ,

P ă r  p e  c a p  o  p i c ă t u r ă ,

N u - ’ţ i  r ă m â n e  d i n t e  ’n  g u r ă .

T u  s ă  m ă  j u d e c i  p e  m i n e ,  

C a l i c u l e ! v a i  d e  t i n e  !

B ă r b a t u l :

T a c i ,  d r a g a  m e a ,  f i i  m a i  b l â n d ă ,  

N u  f i  a ş a  d e  b o l â n d â !

N u  fi a ş a  s p u l b ă r a t ă !

C a  ş i  o  f e a r ă  t u r b a t ă !

C e - ’i  f o l o s i  d e  m e - ’i  b a t e ,

S a u  a f a r ă  d e  m e - ’i  s c o a t e  ?  — -

—  S ă r a c  v o i n i c  c u  t ă r i e ,

O e - ’m i  f i i  d a t  a  p ă ţ i  m i e .

S ă  m ă  t e m  e u  d e - o  m u i e r e ,

S ă  n ' a m  n i c i  o  m â n g â i e r e !  —

C u m  s ă  n u  m ă  o b i d e z ,

C u m  s ă  n u  m ă  î n t r i s t e z ?  —
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După scirile mai noue este constatat, că re
gele L u d o v i c  a avut înainte de moarte o luptă 
crâncenă şi desperată. Gr u d d e n se vede a-’şi fi 
dat toată silinţa, ca se reţină pe nefericitul rege 
dela executarea înfiorătorului seu plan. Mai multe 
vulnerări şi contusiuni pe trupul lui G u d d e n ,  
precum şi vestmintele rupte ale acestuia dove
desc aceasta. Se pare cu toată probabilitatea, că 
regele aţinut mai ântâiu pe G u d d e n  sub apă, 
pănă când acesta 'şi-a perdut consciinţa şi apoi 
s’a înnecat însuşi.

In 15 Iunie dimineaţa a sosit rămăşiţele 
pămentesci ale regelui în München. Obduc- 
ţiunea s'a făcut în acea di de cătră profesorul 
R ü d i n g e r  în presenţa mai multor medici. 
Toate organele s’au scrutat cu minuţiositate şi 
s'a constatat s c h i m b ă r i  imense  de n a t u r ă  
d e g e n e r a t i v ă  î n  c r a n i u ,  c r e e r i  şi peli- 
ţ e l e  lor.  înmormântarea se va face probabil 
D u m i n e c ă  cu pompă mare.

Pănă Sâmbătă seara sicriul regelui rămâne 
deschis şi intrarea în chilia mortuară este liberă.

Mai mulţi monarchi, precum î m p ă r a t u l -  
r ege  F r a n c i s c  I o s i f ,  împăratul V i l h e l m,  
regele Saxoniei ş. a. au trimis telegrame de con- 
dolenţă.

Camera bavareză s’a deschis astădi prin un 
nunţiu al p r i n ţ u l  u i - r e g e n t .  Presidentul 
F r a n k e n s t e i n  a deschis şedinţa prin o vor
bire funebrală, care a fost ascultată în picioare. 
Dr. L u t z  asemenea a exprimat condolenţa mi
nisterului, apoi a presentat nunţiul p r i n ţ u l  ui- 
r e g e n t ,  care propune, ca camera se primească 
regenţa. Nu încape îndoeală, că camera va aproba 
primirea regenţei prin prinţul L u i t p o l d .

Din unele părţi ale Bavariei sosesc sciri de
spre mişcări turbulente din partea poporaţiunii.

C r o n i c ă .
Doliu de curte. Foaia oficială din Viena 

raportează, că Maiestatea Sa a dispus a se ţine 
16 dilc doliu de curte pentru Ludovic Maria, 
contele de Tran, ducele ambelor Sicilii. Contele 
de Tran a fost fratele lui Francisc, regele de 
Neapol şi proprietarul regimentului de ulani nr. 13. 
S’a născut în 1 August 1838 şi s’a căsătorit cu 
ducesa Matilda, sora Maiestăţii Sale împărătesei- 
Regine Elisabeta.

*
MFL. baron Leonida Pop, adjutantul 

M. Sale a luat în căsătorie pe văduva advoca- 
tnlui Mi los sov ich .  

f ' . .Din foaia oficială. Legi  s a n c ţ i o n a t e :  
Foaia oficială publică legea sancţionată despre 
comunele credite suplementare din 1885 ca articol 
de lege XVIII din anul 1886 şi legea despre 
acoperirea deficitului de cassă din anii de mai 
nainte ca articol de lege XIX din anul 1886.

*
Camera advocaţialâ din Braşov anunţă, 

că advocatului Albert F e k e t e ,  după-ce a ex
pirat terminul suspendării lui dela exerciarea 
praxei advocaţiale, ’i-s’a conces din nou exer
ciarea advocaturei; — mai departe, că a trecut 
în lista camerei advocatul Dr. Anton F e j é r -  
v â r i  din Făgăraş.

*
Provincia metropolitană gr.-cat. ro

mână de Alba-Iulia. Cetim în „Fói’a baseri- 
césca“ din Blaj: Precum ne anunţă foile din 
Roma, Excelenţa Sa Preasfinţitul nostru Metro
polit la olaltă cu Ilustrităţile Lor Episcopii su- 
fragani de Orade, Lugoj şi Gherla au fost pri
miţi în 29 Maiu a. c. în audienţă particulară şi 
distinsă decâtră Sânţia Sa Leon XIII. Cetatea 
eternă au părăsit-o apoi în 31 Maiu a. c.

. *
Scii’i nersonale. Ilustritatea Sa Părintele 

episcop al diecesei gr.-or. a Aradului loan M e - 
ţ i a nu se află în Sibiiu pentru a lua parte la şe
dinţele consistorului metropolitan, care s’au în
ceput ieri.

*
Industriaşii saşi şi sécui emigrează în 

România! Sub acest titlu cetim în „Kolozs 
v á r i  K ö z l ö n y “ următoarele: Sünt îngrijitoare 
scirile ce ne sosesc dela graniţele ţerii. în urma 
răsboiuiui vamal măestri şi sodali îşi iau uneltele 
şi se mută în statul vecin român. Din Kézdi- 
Vásárhel;' ciobotarul M e d g y a s z a y  M á t é  cu 
mai mulţi sodali s’a mutat în Moldova. Din 
Braşov se duc postăvarii. îi vor urma măsarii 
din S e p s i - S z t . -G y ör gy  şi Kéz  d i - Vá s á r 
hely,  care preste puţin pot merge la cerşit. 
Acum ese la iveală păcatul comis în contra 
Săcu i l o r ,  că am l ă sau  l u m i n a  och i l o r  
n a ţ i un i i  n o a s t r e ,  S é c i i i m e a  fără cale fe- 
ra'ă şi acum se vede indo'ienV* neguţătorilor, cari 
nu au avut grije de industria onorabilă maghiară. 
E ţiului suprem, ca s eî eta tea. so se pună în pi
cioare şi se yr.findă c“6ln stat cale ferată pentru 
Secuime şi dela neguţători să pretindă marfă 
indigenă!

*
Emigrarea din Ungaria în America 

via Oderberg se continuă — ne spune „Pester 
Lloyd“ — în măsură mare, cu toate că în Aus
tria şi în Ungaria activităţile politice revidează 
strict pe emigranţi. Cei-ce emigrează, de sigur 
nu o fac pentru-că li e prea dragă lumea în 
Ungaria, — sünt sâtui de răbdările prăgite, pe 
care le ofere politica comercia’ă şi vamală a
stăpânirii. ......................

*

Necrolog. D-na Speranţa C i u r  cu,  soţia 
expulsatului Alexandru C i u r c u  a î n c e t a t  din 
v i e a ţ ă .  D-na Ciurcu, soţia devotată şi mamă 
model, care a urmat soţului seu şi în exil, a 
cădut victima prea curând unei nemiloase boale 
de inimă, curmându-’i-se firul vieţii abia în vârstă 
de 21 de ani în Asniéres lângă Paris şi lăsând 
în urmă-’i o fetiţă orfană de 4 ani.

*
Pentru linia ferată Ludoş-Bistriţa s’au 

început lucrările încă în săptămâna trecută. în
treprinzătorii se vor adresa ministerului pentru a 
le concede trecerea liniei ce desparte apele în loc 
de tunel cu un glisoar de vapor.

#
Exundări. Ploaia ţine acum aproape de două 

săptămâni. în urma acesteia apele ameninţă în 
unele locuri a exunda. Podul dela G u ş t e r i ţ ă  
stă deja sub apă. — Din T i m i ş o a r a  se scrie cu 
data de 15 1. c., că T i m i ş u l  şi Be ga au 
inundat în nopţile din urmă suburbiile Timişoarei, 
mai departe comunele, F r e u d o r f ,  C h i ş o d a ,  
Me d v e ş ,  M o ş n i ţ a ,  P a r a c z ,  U t v i n ,  
Gh i r oc ,  S t . -Mi ha i u  şi Buc ovă ţ .  Mii de 
j ugere de pământ zac sub apă, care cresce mereu 
şi umple de groază pe locuitorii comitatului Timiş. 

*
Demoralisarea în capitala Ungariei.

în urma statisticei poliţiane de pe luna lui Maiu 
în B u d a p e s t a  s â n t  582 p r o s t i t u t e ,  care 
stau sub controlă medicală-poîiţiană (449 în case 
private şi 133 private). Numărul sinucişilor din 
capitală a fost în Maiu 22, dintre care 7 s’au 
spânzurat, 3 s’au împuşcat, 5 s’au otrăvit, 6 
s’au înnecat ear’ unul s’a sinucis pe altă cale.

*
Boala egipteană de ochi în Seghedin.

în giurul Seghedinului bântue în mare măsură 
boala egipteană de ochi, numită trachoma. Me
dicul orăşenesc a aflat din 1200 locuitori, pe cari 
'i-a visitat, 888 cuprinşi de această boală. Din
tre aceştia 76 sânt orbi şi numai 20 curabili. 
Pentru curarea acestei boale oraşul a cheltuit 
5000 fi. v. a. şi a cerut dela ministrul de in
terne, ca să ’i-se rebonifice aceste cheltuieli din 
visteria statului. Ministrul însă a răspuns că, 
deoare-ce pentru lăţirea acestei boale autoritatea 
orăşenească e vinovată, ea să plătească şi chel
tuielile. „Mai pe scurt, observă la aceasta „Sz. 
Napló“, s’ar pute (jice: orbesce Ungurule!“

*
Résboiul vamal şi tarifele căilor ferate.

Neînţelegerea relativă la denunţarea tarifelor 
germano-române s’a înlăturat. Se scie, că în 
urma cererii guvernelor căile ferate austro-un- 
gare au denunţat tarifele pentru trafic cu Ro
mânia. Tarifele acestea expiră la 1 Noeinvrie. 
Apoi, spre a se îngreuna transitul dintre Germania 
şi România, s’au denunţat tarifele germano-ro
mâne, dar’ s’a ivit o neînţelegere, dacă aceste 
tarife expira ia 1 Noemvrie sau la i August, 
în numele liniilor austro-ungare direcţia generală 
a căilor ferate ale statului a comunicat liniilor 
germane, că acceptă prelungirea terminului de 
denunţare, pănă la 1 Noemvrie. Deci toate ta
rifele favorisate ale căilor ferate în comunica
ţie directă şi de transit cu România vor expira 
la 1 Noemvrie.

*
„Societatea arclieologică română din 

Bucovina“ ’şi-a ţinut în 14 1. c. n. şedinţa sa de 
constituire. Se aleseră: de president Dionisiu 
O. Olinescu, de vice-presidenţi: Dr. Emilian Vo- 
iuţcki, profesor de universitate şi Vasiliu Morariu, 
c. r. adjunct la tribunalul ţerii; ca m e m b r i i  
c o m i t e t u l u i :  Eugeniu Mesieder, ampl. con
sistorial, Constantin Morariu, preot, Dr. Sev. Orest 
Popescul, Onisim Ţurcan, c. r. secretar, Calistrat 
Coca, catechet, Mih. Procopovici, exarch, Diomed 
Nosievici, Georgiu Forgaciu, Georgiu Popovici, 
Tudor Popovici, Epifanie Popescul şi Nicolau 
Eremievici. *

Despre generalul Janski află „Buda- 
p e s t e r  T a g b l a t t “ că se află în concediu în 
B a d e n  l â n g ă  Viena.  De câteva (jfie trăiesce 
acolo, dar’ ca un pustnic. Nu-’şi părăsesce lo
cuinţa nici odată şi nu primesce nici o invitare. 
Unele persoane înalte militare, care petrec acolo, 
’l-au cercetat.

*
Adelina Patti s’a căsătorit cu dl Ni co 

lini .  Actul s’a încheiat la 9 1. c. n. în Londra 
înaintea consulului francez de acolo.

*
Demonstraţiuni în Fraga. Din capitala 

Boemiei se depeşează cu data de 15 1. c .: 
Din incidentul sosirii visitătorilor cehi de teatru din 
Germania s’a întâmplat astădii. o mare demon- 
straţiune de stradă. Oaspeţii au fost la gară sa
lutaţi decâtră Dr. S t r a k a t y, care a accentuat, 
că Cehii trăesc în mijlocul unui popor, ce li-e 
duşman şi cu toate aceste ’şi-au păstrat limba 
maternă, care astădi se vorbesce la Elba, Spree 
şi Rhin. Plecând spre Boseda mulţimea a în
ceput a intona cântece naţionale, în contra 
căreia a protestat inspectorul de poliţie P öl
es  e n s k y. P o l c s e n s k y  f ü  t r a s  
la p ă m â n t ,  la cee a - c e  el şi p a n d u r i i  
îşi  s c o a s e r ă  săbi i l e .  S’au întâmplat opt 
arestări, între arestanţi se află şi juristul ceh 
Krasa. Telegrafând despre aceasta locoţiitorul 
K r a u s  la Viena, a primit dela guvern ordinul 
să introducă cercetare. Dcmonstraţiunile s’au re
petat şi în (jiua următoare şi au ţinut pănă târdiu 
noaptea. A c e s t e  d e m o n s t r a ţ i u n i  vo r  fi 
o b i e c t  de i n t e r p e l a ţ i u n i  în par l ament .  

*
Nou ministru de justiţie turcesc a fost 

numit D j e v e t - p a ş a  în locul răposatului 
Server-paşa.

Cholera în Italia. în 14 1. c. n. s’au 
întâmplat în Veneţia 13 îmbolnăviri şi 9 caşuri 
de moarte de choleră. în Bari 3 îmbolnăviri şi 
2 caşuri de moarte.

Contribuiri pentru şcoala superioară 
de fetiţe din Sibiiu.

(U rm are.)

La apelul comitetului „Asociaţiunii transil
vane pentru literatura română şi cultura poporului 
român“ de a contribui cu mijloace bănesci la 
înfiinţarea şi susţinerea scoalei superioare de fetiţe 
cu internat, au mai răspuns:

Prin l i s t a  nr. 157 (colectant d-nul Dr. 
II. P u ş c a r i u ,  protosincel în Sibiiu): Maria 
Iof.chim Muntean, preoteasă 2 fl.; Ioana I. Re- 
bega, proprietară 1 fl.; Maria I. Voicu, proprie
tară 1 fl.; Ioana I. Tristin, proprietară 1 fl.; 
Gatharina Şuier, birtaşă 1 fl.; loachim Mun
tean, parocli 2 fl.; toţi din Gurarîului. Suma 
listei 8 fl.

Prin l i s t a  nr. 159 (colectant d-nul Dr. 
II. P u ş c a r i u ,  protosincel în Sibiiu): Panta
leon Lucuţia, c. r. căpitan 3 fl.; Iacob Bacea,

! V. ft. căpitan 2 fl.-, Simon Popoviciu, preot mi
litar 2' fl.; toţi din Sibiiu. Suma listei 7 fl.

Prin l i s t a  nr. 158 (colectant d-nul Dr. II. 
P u ş c a r i u ,  protosincel în Sibiiu): loan Cândea, 
protopresbiter 4 fl.; Mihail Cândea, paroch 1 fl.; 
loachim Bacilla, director şcolar 1 fl.; loan Co- 
coşiu, învăţător 40 cr.; Ana Uinca, n. Preda, 
comerciantă 1 fl. 5 Vasilie Sebeşan, econom 
15 cr.; loan Popa, morar 15 er.; Fülöp Ferencz, 
birtaş 20 cr.; Ana N. Predă, comerciantă 1 fl.; 
loan Mera, învăţător 1 fl.; Coman, notar 50 cr.; 
Savu Berghia, primar 1 fl.; Vasilie Cândea, co
lector 40 cr.; loan Vlad, econom 20 cr.; Ata- 
nasiu Sebeşan, econom 20 cr.; Gligorie Ranga, 
cassar 1 fl.; Nicolae Moise, vornic 40 cr.; loan 
Bădilă, econom 20 cr.; Gligorie Chialda, econom 
20 cr.; Anton Goschlen, birtaş 40 cr.; Gen- 
darmii din Avrig 80 cr.; Vasiliu Maxim, paroch 
1 fl.; Dr. Comşa, medic 1 fl.; Nicolae Moldovan, 
gendarm 1 fl.; toţi din Avrig; loan Ghiurca, 
învăţător în Colun 50 cr.; Andreiu Sava, învă
ţător în Feldioara 20 cr.; Ioau Vodă, învăţător 
în Sebeşul de-sus 40 cr.; Victor Vulcan Visteanul, 
teoleg în Vistea sup. 50 cr.; loan Intiu, teolog 
în Persani 50 cr.; loan Bârsan, teolog în Be- 
clean 20 cr.; David Chindea, teolog în Şinca 
nouă 20 cr. Suma listei 18 fl. 70 cr.

A mai contribuit în urma apelului d-nul 
căpitan c. r. în pensiune Mateiu Bârsan din Be- 
clean 1 fl.

Comuna bisericească gr.-cat. din Ceanul- 
mare de câmpie în bucate, care vânejendu-se în 
piaţa Turdei, s’a trimis prin d-nul protopop Lu- 
gojan suma căpătată prin asemnare poştală 
de 4 fl. (Va urma.)

Convocare.
Adunarea generală a despărţământului VIII 

al Asociaţiunii transilvane pentru literatura ro
mână şi cultura poporului român se convoacă 
prin aceasta în comuna Totoiu pe 11 Iulie 1886 
n. decătră direcţiunea despărţământului VIII.

A l b a - I u l i a ,  14 Iunie n. 1886.
l o a n  P i p o s i u ,

director.

V a r i e t ă ţ i .
(O nouă invenţiune (le proiectile.)

Cetim în „Journal d’Alsace“ : La Berlin s’au făcut 
experienţe cu un nou fel de proiectile. Aceste 
proiectile sânt nisce obusuri, a căror încurcătură 
este formată din rondelele de „fulmi-coton“ şi 
cari au nisce efecte extraordinare. Nici o lucrare 
de mână omenească, ori-cât de solidă ar fi, nu 
poate să resiste acestor proiectile distrugătoare. 
Guvernul pe deplin satisfăcut de resultatul ob
ţinut, a comandat a se fabrica 75,000 din aceste 
obusuri, din care 50,000 au să fie fabricate de 
casa Grüson, din Sukan-Magdeburg. Celelalte
25,000 vor fi fabricate în stabilimentele militare 
din Siegburg şi Spandau.

(Un copilaş martir.) O doamnă M ...  ce 
locuesce în Guillaume-Tel (Paris) aduse la spita
lul c o p i i l o r  bo lnavi ,  un copil de vre-o dece 
ani, ce-’i era încredinţat să-’l întreţină. Cum ved u 
copilul, directorul înţelese, că era bolnav din 
causă, că era rău hrănit. Chiemk îndată comi
sarul de poliţie, ca se facă interogator copilului. 
Lucru straniu! Copilaşul se numia Adrian G. . .  
născut la Rouen în 1876. A fost la o doică pănă 
la versta de 8 ani. Atunci abia mumă-sa ’l-a 
luat şi ’l-a ţinut acasă, dar’ vai de copilaş, vieaţa 
lui era ca a unui martir. Stătea într’o odae în
tunecoasă, petrecea «filele şi nopţile în întunerec. 
Era îmbrăcat numai cu o cămaşă. Mânca pâne, 
sare şi apă. Nu eşia decât foarte rar din acea 
cameră întunecoasă, pentru-că mumă-sa îl ame
ninţa cu bătae; astfel copilul nu soia în ce ţeară 
trăiesce şi în ce casă. Află unde stă, când 
mumă-sa într’o seară îl duse la doamna M . . . 
Copilul cu multă frică şi după multă îndoială 
spuse comisarului, că mumă-sa locuesce în strada 
Boule. în urma cercetărilor făcute s’a desco
perit în fine în acea stradă o doamnă G . . .; 
portarul însă a declarat, că aceea n’a avut nici 
un copil, avea numai o fată de vre-o doispre
zece ani pe care o îngrijia foarte bine. Comi
sarul înse nu se uită la spusele ei şi întrebă pe 
doamna G . . .; aceasta în cele din urmă de
clară, că e mama copilului Adrian. Causa pen
tru care îl ţineam închis, dicca ea, e că copilul 
era foarte rău. Copilul era într’o stare despe
rată, abia părea, că are şese ani, corpul era 
plin de răni, pe cap nu mai avea nici un fir 
de pér, îl smulsese mumă-sa trăgendu-’l de pér. 
Doamna G . . . a fost arestată.

(Dorinţă realisată.) Episcopul de odini
oară al Montpellier-ului Castres F o u r n i e r  se 
întâlnesce pe stradă cu un băieţel, care prin îm
brăcămintea lui sărăcuţă, dar’ prin înfăţişarea 
frumoşică şi elegantă atrase cu totul atenţiunea 
episcopului. — „Cum te chiamă?“ îl întrebă epis
copul. — „Victor Felix!“ răspunse băieţelul.— 
„De câţi ani eşti?“ — „De cinci.“ — „Şi ce-ai 
voi sé fii?“ — „Episcop, ca tine!“ — „Bine, 
episcop vei fi!“ replică cu bunăvoinţă căruntul 
episcop. Aceasta s’a întâmplat în anul 1826. 
Episcopul ’l-a luat apoi pe deşteptul băieţel la 
sine şi ’l-a crescut sub îngrijirea sa, şi astă<ji — 
după şese-deci de ani, micuţul Victor Felix — 
e archiepiscop, ear’ acum nu de mult a fost 
numit de cardinal.

(Popa şi Ţiganul.) Sânt câteva dile de- 
când preotul Em. . . dela o biserică de aici a 
avut nefericirea de a ’i-se îmbolnăvi un cal. Se 
duce cu el numai decât la doctorul veterinar T . . . 
şi acesta în urma cercetărilor medicale ce ’i-a 
făcut, ’l-a condamnat la moarte, spunând părin
telui, că ar fi bine sé-’l ducă mai din vreme la 
Ciric, ca sé nu moară în mijlocul târgului şi sé 
se vadă astfel nevoit a plăti cuiva sé-’l scoată 
afară din oraş. Preotul se şi porni cătră locul 
indicat de veterinar. Pe drum însă se întâlni 
cu Cos t  a ehe  Ţ i g a n u l ,  cunoscut veterinar 
fără diplomă în Tătăraşi. Unde te duci, părinte ? — 
întrebă el. Mă duc la Ciric cu calul ésta; doc
torul veterinar ’l-a osândit la moarte. A h! Las’ 
că ’ţi-’l fac eu sănătos, părinte! Eată ei în târ- 
guială. Ţiganul cere 12 franci, ca să îndrepte 
calul părintelui. Acesta de bună credinţă se în- 
voiesce şi dă v e t e r i n a r u l u i  nostru suma ce
rută. Preste vre-o 3 dile preotul era sé se în
toarcă să-’si iee calul sănătos, după încredinţările 
Ţiganului. Cele trei cjile trec şi preotul vine la 
Ţigan şi întreabă despre sănătatea calului. Să
nătos tun, părinte! — răspunde Ţiganul. Apoi 
se duce să-’i aducă calul. Ce se întâmplase însă? 
Ţiganul furase de pe toloacă un cal străin, care 
sămăna puţin cu al popéi, afară de oare-care mici 
semne, între care era şi acela, că calul popéi 
avea coadă retezată, precând cel-ce îl adusese 
era cu coadă lungă. Preotul deocamdată pro
testează (Ţcend, că nu-’şi recunoasce calul. Ţi
ganul însă stărue, că e chiar al sfinţiei sale, — 
şi astfel preotul primesce acel cal, care nu era al 
seu. Nu trece mult, şi păgubaşul, un Ovreu, 
oblicesce că calul seu e la Şorogari la via pre
otului Em. . . în adevăr acolo îşi găsesce calul 
şi acum părintele sufere năcazul.

Bibl iograf ie .
„Convorbiri literare“. Apare la l-a a 

fiecărei luni. Bucuresci, 1 Iunie 1886. Anul XX. 
Nr. 3. Sumar: în lături! de T. Maiorescu. — 
Două dile la Slănic (novelă), de N. Gane. — 
Pygmalion, regele Feniciei (Actul III), de G. 
Bengescu Dabija. — Cestiunea lui Juga-Vbdă, 
de 1). Onciul. — „De departe“, „Nebune vi
suri . . .“, „De atâte-ori“, „Perdeaua ei“ (poesii), 
de C. C. Pleşoianu. — Poesii poporale, adunate 
de Elena Sevastos. — Notiţe bibliografice: Scho
penhauer tradus în franţuzesce, de T. Maiorescu. 
—Buletinul geografic şi dicţionarul d-lui G. I. 
Lahovari. — Charte murale noue. — Corespon
denţă. — Bibliografie.

■k* *
Cestiunea monetară. De N. Făgărăşanu. 

Bucuresci, 1886. — Tipo-litografia St. Mihailescu.

Serviciul telegrafic
al

* TRIBUNEI*.
Timişoara, 17 Iunie ii. Apa în rîu- 

rile Timiş şi Bega a scădut preste noapte. 
Spărturile din ridicătura ţermurilor lungă 
Moşniţa, care au fost astupate, s’au spart eară.

Viena, 17 Iunie n. Clubul german- 
austriac al consiliului imperial a decis sé 
voteze pentru propunerea lui S u e s s  în 
cestiunea vămii pe petroleu. Clubul polon 
a declarat de obligatoare primirea vămii 
de 2 fl. pe petroleu brut. Acei deputaţi 
poloni, cari au susţinut propunerea lui 
Suess ,  se vor absţind dela votare.

Sofia, 17 Iunie n. în urma neîn
ţelegerii dintre K a r a v e l o v  şi Ra d o s -  
1 a v o v crisa ministerială a devenit acută. 
Dacă nu vor ajunge la o înţelegere, pro
babil că va ajunge partida lui Z a n k  of f  
la guvern.

München, 17 Iunie n. S’a constatat 
că regele nu a lăsat nici o disposiţie testa
mentară. în  cameră deputatul F r a n k e n 
b u r g e r  (liberal) va face o propunere 
pentru crearea unei forme definitive de 
regim, respective proclamarea unui rege 
apt pentru guvernare. Această propunere 
va afla puţini spriginitori atât între libe
rali cât si între clericali, căci nici aceştia 
nu vreau sé suleveze acum cestiunea.

Director: l o a n  S la v ic i .
R edactor re sp o n sab il: S e p t i ’u iu  A lb in i .
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Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— 22 Iunie a. c. mobilele lui Iuliu Bajnoczy 
decătră executorul reg. jud. din Dej.

— 30 Iunie a. c. imobilele lui loan F l e i sche r  
decătră jud. cerc. din Mediaş, în comuna „Has- 
sag“.

— 23 Iunie a. c. imobilele lui Alexandru 
Gubod i ,  neguţător, decătră executorul reg. jud. 
din M.-Oşorheiu.

— 30 Iunie a. c. mobilele lui Simeon S t o i a n o - 
vie i  decătră executorul reg. jud. din Lugoj, în 
comuna „Cserestemes.“

— 21 Iunie a. c. mobilele lui Gavriel Zász-  
lof fy decătră executorul reg. jud. din Gherla.

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de (Jile:

— la rămasul după luon B u j i g a n  (din
„Sajtény“), la trib. reg. din Seghedin;

— la rămasul după Teresia H i l b e r t ,  la
trib. reg. din Cluj;

— la rămasul după Ladislau L u n g u  (din
Reseg), la trib. reg. din Satmar-Német;

— la rămasul după Toma T r i p o n (din
Şoimuş-Buceava) şi Flore F a r e  (din Nadalbesci), 
la jud. cerc. din Buteni;

— la rămasul după Dimitrie D e s p o t r u
(din Sânmiclăuşul-serbesc), la trib. reg. din Chi- 
chinda-mare;

— la rămasul după Vasilie P ap  (din „Desze“) 
şi Cuţa N e g r e a  (din Saplonţa), la trib. reg. 
din Sighetul-Marmaţiei;

— la rămasul după Atanasie As lo  şi Moise 
Cos t  ea (din Honţişor), la jud. cerc. din Buteni.

C i t a ţ i u n i :
— loan D i n i s o n i e ,  a cărui ubicaţiune nu 

se scie, se provoacă a se insinua pe 25 Iunie 
a. c. la jud. cerc. din Haţeg.

— Achim Mora  vi t i ,  a cărui ubicaţiune 
e necunoscută, se provoacă a se înfăţişa pe 25 
Iunie a. e. la jud. cerc. din Zenta.

— Iosif F l o r u ţ a ,  a cărui ubicaţiune nu 
se scie, se provoacă a se insinua pe 28 Iunie 
a. c. la jud. cerc. din Cehul-Silvaniei.

— loan D u m u ţ a ,  a cărui ubicaţiune e ne
cunoscută, se provoacă a se insinua pe 23 Iunie 
a. c. la jud. cerc. din Ţinea.

— Regbina D e m b i n s k y ,  a căui ubicaţiune 
nu se scie, se provoacă a se înfăţişa pe 30 Iunie 
a. c. la jud. cerc. din Sighişoara.

C o n c u r s u r i :
— Un post de procuror reg. la procuratura 

de stat din Sibiiu. Concursurile sunt a se trimite 
în 2 săptămâni la procurorul-suprem din Murăş- 
Oşorheiu.

— Un post de practicant de drepturi la jud. 
cerc. din Şimleul-Silvaniei. Concursurile să se 
trimiţă în 4 săptămâni la presid. trib. reg. din 
Zălau.

— Un post de inginer în oraşul Verşeţ. 
Concursurile sünt a se trimite pănă în 15 Iulie 
a. c. la primarul orăşenesc de acolo.

Economic.
Târgul de rîmători în Steinbruch. In  15 Iun ie  n. 

s’a  n o ta t : u n g u rese i b ă trâ n i g re i 3 9 .—  cr. p ă n ă  4 0 .— cr. 
u nguresc i g rei, tin e ri 4 2 .—  cr. p ă n ă  42 .‘/2 cr., de mijloc 
4 2 .‘/2 cr. p ă n ă  43 .1/2 c r., uşori 4 3 .—  cr. p ă n ă  4 4 .—  cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  g re a  — .—  c r. p ă n ă  —.— cr., de 
m ijloc 4 2 .—  c r . p ă n ă  4 3 .—  c r., u şo a ră  481— cr. # ă n ă  
4 4 .— cr., r o m â n e s c i  d e  B a k o n y ,  g re i — .—  cr. p ăn ă  
— cr . ,  tra n s ito  de m ijloc — .—  c r. p ă n ă  — .—  cr. 
tran s ito  uşori 4 2 .—  cr. p ă n ă  — .—  cr., tran s ito  s â r b  e s  c i  
g re i 4 1 .— c r. p ă n ă  4 2 .—  c r., tra n s ito  de  m ijloc 41 .—  cr. 
p ă n ă  42.—  cr., tra n s ito  u şo ri 41.</2 c r. p ă n ă  4 2 .V, c r., î n 
g r ă ş a ţ i  c u  g h i n d ă  — .—  cr. p ă n ă  — .—  cr. p e r  4 °/0 
cum peniţi la  g a ră .

L O T E R I E .
Tragerea din 16 Iunie st. n.

Brünn: 27 68 75 42 19.

Bursa <le Bucuresci.
C ota oficială d e la  15 Iu n ie  st. n. 1886.

R e n ta  am o rt. (5 °/0) . . . Cump. — .— vând. — .—
„ R u r. conv. (6°/0) . . Yi — .— n — .—

A cţ. de asig. D acia-R om . n 263. Va D 2 6 4 —
B a n ca  n a ţio n a lă  a  R om âniei » 1014— T) --.---
Im p r. oraş. B u c u re s c i . . . n ---.--- n --- .--
A cţ. de  asig. N a ţio n a la  . . n --.-- n --- .---
C red it mob. ro m ........................ n ---.--- n --.----
S crisu ri fo n c ia re  u rb a n e  (5 % ) n ---.--- jj --- .---
Schim b 4 l u n i ......................... r) --- .--- n 3 4 —
Societ. co n s t.................................. n 1 6 2 .V2 n 23Ó .‘/4
A u r ................................................. n 14. ‘/2 n 14.s/2

Cursul pieţei diu Sibiiu.
din 17 Iu n ie  st. n. 1886.

H ârtie -m o n etă  ro m ân ă  . . . Cum p. 8 .55 vând. 8.65
L ire  tu rcesc i . . . . . . „ 11.20 )) 11.28
I m p e r i a l i ............................... . . „ 10.20 1? 10.28
R ub le  rusesc i . . . . • • „ 1-21V2 JJ 1.23

Bursa de Viena
d in  16 Iun ie  st. n. 1886.

R e n tă  de a u r  ung. 6°/0 ..................................... . — .—
r> „ „ „ 4 % ..................................... ...... . 106 55

. „ „ h â r t ie  „ 5 % ......................................................... 95 .05
împ ru m u tu l că ilo r fe ra te  u n g ..........................................1 5 4 .—
A m o rtisa re a  d a to rie i că ilo r  f e ra te  de O st ung.

( l - a  e m is iu n e ) .........................................................................100.50
A m o rtisa rea  d a to r ie i că ilo r  f e ra te  de O st ung.

(2-a  e m is iu n e ) ......................................................................... 128.25
A m o rtisa rea  d a to r ie i că ilo r  f e ra te  de O st ung.

(3-a e m is iu n e ) ......................................................................... 120.25
B onuri ru ra le  u n g ....................................................................... 105.25

„ „ „ cu  cl. de  so r ta re . . . . • . 105.20
„ „ „ b ă n ă ţe n e - t im iş e n e ................................105.20
„ „ „ c u  cl. d e  s o r t a r e ............................... 105.20
„ „ t r a n s i lv a n e .......................................................105.20
„ „ c ro a to -s la v o n e ................................................105.20

D esp ăg u b ire  p e n tru  d ijm a ung . de  vin . . . . 99 75
îm p ru m u t cu  p rem iu  u n g ....................................................... 120.30
L osuri p e n tru  re g u la re a  T isei şi Seghed in  . . . 124.90
R e n tă  de h â r t ie  a u s t r i a c ă .................................................. 85 .15

„ „ a rg in t  a u s t r i a c ă ....................................   85.90
R e n tă  de  a u r  a u s t r i a c ă ...................................................... 116.80
L osuri a u s tr . d in  1860    139.20
A cţiun ile  b ăncei a u s t r o - u n g a r e ..................................... 8 7 9 .—

„ „ d e  c re d it  u n g ........................................ 2 9 0 —
„ „ „ „ a u s tr .....................................  282.70

A r g in tu l ...................................................................................... — .—
G alben i îm p ă ră te s e i .............................................................. 5 .94
N apoleon-d’o r i .......................................................................... 10 .—
M ărci 100 im p. g e r m a n e ........................................... . 61 .90
L o n d ra  10 L ivres s t e r l i n g i .................................................126.15

Bursa de Budapesta
d in  16 Iu n ie  st. n. 1886.

R e n ta  de a u r  ung . 6°/0 ...........................................  ....
» » » „ 4»/0 ........................................... ! 106.70
„ „ h â r t ie  „ 5 ° / „ ............................................................ . _

îm p ru m u tu l că ilo r fe ra te  u n g . .....................................154 —
A m o rtisa rea  d a to rie i că ilo r fe ra te  de O st ung

( l - a  e m is iu n e ) ............................................................. i ö o .40
A m o rtisa rea  d a to r ie i că ilo r f e ra te  de  O st ung.

(2-a e m is iu n e ) ..............................................................128.50
A m o rtisa re a  d a to r ie i că ilo r f e ra te  de  O st ung.

(3 -a  e m is iu n e ) .............................................................. j  gg
B onuri r u ra le  u n g ............................................................ '  __

„ „ „ c u  cl. de  so r ta re  . . . . .  105!__
„ „ „ b ă n ă ţe n e - t im iş e n e .......................... 105 .____
„ „ „ c u  cl. de  s o r t a r e .......................... 105._____
„ „ t r a n s i lv a n e ................................................. 105.____
„ „ c ro a to -s la v o n e ........................................... ..................

D espăgub ire  p e n tru  d ţjm a ung. de  vin . . . . j g g __
îm p ru m u t cu  p rem iu  u n g ..................................................  120 25
L osuri p e n tru  re g u la re a  T ise i şi Seghed in  . . . 125]__
R e n ta  de  h â r t ie  a u s t r i a c ă .....................................  85 .20

„ „ a rg in t a u s t r ia c ă .......................................... ] . 85 75
„ „ a u r  a u s t r i a c ă ................................................. 116.50

L osurile  a u s tr . d in  1860 ................................................. ..................
A cţiun ile  b ăn ce i a u s t r o - u n g a r e .....................................g o g .........

„ „ de  c re d it u n g ..................................289 .75
» „ n „ a u s tr ...................................... 2 82 .80

A rg in tu l ................................................................................................ ........
S crisu ri fonciare  a le  in stitu t, de  c re d . şi ec . „A lb in a“ 101. —
G alben i îm p ă r ă te s e i .............................................................. 5 93
N apoleon-d’o r i .........................................................................  9 9 g
M ărci 100 im p. g e r m a n e .........................................................61.97
L o n d ra  10 L iv res s t e r l i n g i .................................................126.15

1 Muţii cerealelor din IPortul Brăila.
Raportor: Nicolai V. P e r 1 e a, Brăila.
Operaţiile efectuite în 2 Iunie 1886.

V ândătorii C um părăto rii H ecto l. G reu t.
lib re

P re ţu l lei 
în  a u r

O bservaţii

Emberico Manari Porumb 1000 58 6.90 Şlep
77 n 1500 58 6.871/3

77 G. Mendl n 1400 58 6.85
Marghiloman n r) 3000 58 6.85 Caic

n 77 3200 58 6.90
Caţica n Grâu 980 56 10.15
R. Balan n Porumb 1200 C0 ’/4 7.25 Magazie
Sassu Chrisoveloni 73 1500 6 I V , 7.37V, Magazie
Marcbiani G. Mendl 77 7000 59 7.05
Marghiloman Cbrisoveloni 77 1000 6OV4 7.20 Şlep

7) Peirano „ roşu 2200 63 8.25 Magazie
Cotti G. Mendl 77 1000 61 7.30
Nicolaidi n 77 800 58 6.72Va
Evloghiu L. Mendl 77 2850 60 7.10 77

Suca Cohen 77 800 62 7.85
Caţica G. Mendl Grâu 1350 55 10.15 Caic

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1886.

Budapesta—Predeal

V iena

Budapestit
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
V ărad -V elen cze
Fugy i-Y  ăsă rh e ly
M ező-T elegd
R év
B ra tc a
B ucia
C iucia
H uied in
S tan a
A ghiriş

G b irb ău
N ăd ăşe l

Cluj

A p a h id a
Ghiriş
Cucerdea
U ioara
V in ţu l de  sus
A iud
Teiuş
C răc iu n e l

B laj
M icăsasa  

Copşa mică
M ediaş
E lisab e to p o le
Sighişoara
H aşfa lă u
H om orod
Á gostonfa lva

A p a tia
F e ld io a ra

Braşov
T im iş
Predeal

B ucuresc i

Predeal—Budapesta

Tren
mixt

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

11 .1 0 7 .4 0

7 .4 0 2 — 3.10 6.20
1 1 .0 5 4 .0 5 5 .4 0 9 .2 6

2 .0 2 5 .4 5 5 .5 8 1 1 .4 0

4 .1 2 6 .5 8 8 .3 0 1 .2 8
7 .0 3 9 .1 4 1 .5 2

9 .2 4 2 —
9.4 1 2 .11

7 .3 3 1 0 .1 9 2 .3 4
8 .5 4 1 1 .3 8 3 .1 8

1 2 .1 8 3 .4 1
1 2 .5 4 4 .0 1

8 .5 8 1 .5 7 4 .2 6
9 .2 8 3 .1 1 5 .0 8

3 .4 0 5 .2 7
4 .1 5 5 .5 0

4 .3 6 6 .0 2
4 .5 8 6 .2 4

1 0 .2 8 5 .2 6 6 .4 3

1 0 .4 5 7 .0 3

1 1 .1 4 7 .2 6

1 .0 6 8 .5 4

2 .01 9 .4 3

2 .1 0 9 .5 1

2 .1 9 9 .5 8

2 .3 3 1 0 .2 4

3 .3 5 1 0 .5 9

4 .0 9 1 1 .2 8

4 .2 9 1 1 .4 4

5 .0 8 1 2 .1 8

5 .4 5 1.01

6 .0 6 1 .2 2

6 .4 5 1 .56

7 .4 0 2 .4 4

8 .0 7 3 .0 2

1 0 .0 5 4 .4 1

1 1 .0 2 5 .3 0

1 1 .3 7 6 .0 3

1 2 .1 4 6 .3 5

1 .0 9 7 .1 4

1 .5 5 5 .4 5
2 .5 3 6 .2 2
3 .2 8 6 .4 7
9 .3 5 1 1 .4 5

Tren
depiuau»

Tren
»colorat

B ucuresc i
Predeal
Tim iş

Braşov

F e ld io a ra
A p a tia
Á gostonfa lva
H om orod

H aşfa lău
Sighişoara
E lisab e to p o le
M ediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
C răciunel
Teiuş
A iud
V in ţu l de  sus 
U io ara  
Cucerdea 
Ghiriş
A p ah id a

Cluj

N ădăşel
G birbău
A ghiriş
S ta n a
H uied in
Ciucia
B ucia
B ra tc a
R év
M ező-T elegd 
F u g y i V ásá rh e ly  
V árad -V elencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szoinok
Budapesta

V iena

6.22
7 .01
7 .3 3
8.01
8 .4 5  

10.10 
1 0 .3 9  
1 1 .1 9  
1 1 .5 4  
12.12 
1 2 .3 7  
12.56

1.30
1 .45
2 .3 4
2 .5 5
3 .1 7
3 .2 4
3 .3 6
4 .1 1

5 .3 6
5 .5 6

6 .31
6 .5 2
7 .0 8  
7 .2 3  
7 .5 0  
8.12
8 .5 2  
9 .1 0
9 .2 9  
9 .41

1 0 .2 4  
1 0 .4 3  
1 0 .5 3  
I l 
i i . 15

1 .0 9

3 .2 9
6 .3 8

3—

4 .5 0

9 .3 2
9 .5 6

1 0 .2 9

6 .0 3
6.21

7 .1 4
7 .4 3

8.22
8 .4 8

9 .1 3
9 .1 8

1 0 .3 8
12.20

2 .1 5
8—

Tren
omnibus

7 .3 0
1 .14
1 .4 5
2 .3 2
2 .5 5
3 .3 8
4 .1 7
4 .4 7
5 .4 2

7 .3 7
8.21
9 .0 5
9 .4 3

10.02
1 0 .3 0
10.50
11.34
1 1 .5 2
1 2 .41

1.12
1 .42
1.51
2 .1 5
3 .1 2
4 .5 9
5 .3 0

1 0 .5 5
1 .23
3 .2 4
7 .4 5

6 .0 5

Tren
omnibus

B udapesta—Ar ad—Tei uş

8 . 

8 .3 4  
8 .5 9  
9 .5 6  

1 0 .1 6  
1 1 .0 4  
1 2 .1 7  
1 2 .4 7  

1.21 
2.02 
3 .0 6  
3 .3 8  
3 .5 4  
4 .0 5

5 .1 7

5 .2 5
10—

Nota-, N um erii în c u a d ra ţi  cu  linii g ro ase  în se m n e ază  o a re le  de  n oap te .

V iena
Budapesta
Szolnok

Arad

G logovaţ
G yorok
P au liş
R adna-L ipova

Conop
B ârzava
Soborşin
Z am
G u rasad a
Ilia
B ran ic îca

D eva
Simeria (Piski)
O răştia
Şibot
V in ţu l de jo s
Alba-lulia
Teius

Tren
omnibus

7 .0 4
7 .2 2
7 .5 8
8 .1 7
8 .3 6

Tren
de

porcoase

11 —
8.20

11.20
4 .1 0

4 .3 0
4 .4 3
5 .0 8
5 .2 1
5 .4 0

6 .0 7
6 .2 6
7 .1 4
7 .4 4
8.12
8 .2 9
8 .4 8
9 .1 3
9 .5 3

1 0 .2 3
1 0 .4 6
1 1 .1 4  
1 1 .4 1
1 2 .1 4

Tren
omnibus

12.10
8—

12.00
5 .5 5

6 .0 5  
6 .1 9  
6 .4 6  
7 .
7 .2 3  
7 .51  
8.10 
8 .5 8  
9 .2 8  
9 .5 6

1 0 .1 7
1 0 .3 8
1 1 .0 5
1 1 .5 5
1 2 .2 4
1 2 .5 3

1.22
1 .41
2 .2 4

Simeria (Piski)—Petroşeni

Teiuş—Arad—Budapesta

Teiuş
Alba-lulia
V in ţu l de jo s
Ş ibot
O răştia

Simeria (P isk i) 
D eva 
B ran ic îca  
I lia
G u ra sa d a
Z am
Soborşin

B é rzav a
Conop
R ad n a-L ip o v a
P au liş
Gyorok
G logovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

V iena

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

omnibus
Tren

de
porsoane

1 1 .0 9 3.45
1 1 .5 7 4 .2 6
1 2 .2 0 4 .4 6
1 2 .5 4 5 .1 3

1 .27 5 .3 7

2 .31 6 .3 0
2 .5 2 6 .4 9

3 .2 3 7 .1 4

3 .5 5 7 .3 9
4 .0 8 7.51

4 .4 4 8 .21
5 .3 0 8 .5 9

6 .2 5 9 .4 3
6 .4 6 1 0 .0 2

9 .0 6 7 .2 8 1 0 .3 6 6.12
9 .2 6 7 .4 3 1 0 .5 0 6 .3 2

9 .4 6 7 .5 9 1 1 .0 5 6.53

10 .2 1 8 .2 8 1 1 .3 1 7 .2 8

1 0 .3 8 8 .4 2 1 1 .4 5 7 .4 5

9 .1 7 1 2 .3 1
2 .3 2 5 .1 2
6 — 8 .2 0
3 — 6 .0 5

Petroşeni—Simeria (Piski)

Simeria
S tre iu
H aţeg
P ui
C rivadia

B a n iţa
Petroşeni

1 2 .0 9
1 2 .4 6

1 .3 5
2 .2 6
3 .1 8
3 .5 1

4 .2 3

2 .4 1
3 .2 5
4 .1 7
5 .1 0
5 .5 8

Petroşeni
B a n iţa

C riv ad ia
P u i
H a ţe g
S tre iu
Simeria

6 .5 5
7 .3 6

8 .1 8
9 .0 2
9 .4 3

1 0 .3 4
1 1 .1 3

1 0 —

1 0 .3 8
1 1 .1 5
1 1 .5 5
1 2 .3 2

1 .1 5
1 .4 8

6 .4 0

7 .1 2

Arad—Tlmişoară Timişoarâ.—Arad

Arad 6 .0 5 5 .4 8 Timişoară 6 .2 5 5 —
A rad u l nou 6 .3 3 6 .1 9 M ercz ifa lv a 7 .1 9 6 .0 2
N ém eth-S ágh 6 .5 8 6 .4 4 O rczifalva 7 .4 6 6 .3 2
V inga 7 .2 9 7 .1 6 V inga 8 .1 5 7 .02
O rczifalva 7 .5 5 7 .4 7 N ém eth -S ágh 8 .3 6 7 .2 3
M erczifalva 8 .1 4 8 .0 8 A ra d u l nou 9 .11 8 .01
Timişoara 9 .0 8 9 .0 2 Arad 9 .2 7 8 .1 7

Ghiriş—Turda Turda—Ghiriş

Ghiriş 9 .2 4 4 .4 1 Turda 7 .5 6 3 .1 8

Turda 9 .4 5 5 .0 8 Gbiris> 8 .2 1 3 .3 9

Copşa mică—Sibiiu

Copşa inivă
Şeica m a re  
L o am n eş 

O cna 
Sibiiu

8 .2 7
9—

5 .5 0

6 .1 7  
6 .5 2

7 .1 8  
7 .3 8

1.11
1.34
2 .0 6

2 .3 2
2 .5 0

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu
O cna 
L oam neş 
Ş eica  m a re  
Copşa mică

3 —
3 .3 4

8 .1 2
8 .3 6
9.01
9 .2 9
9 .5 2

1 0 .2 5
1 0 .4 5
1 1 .0 8
1 1 .3 2
1 1 .5 2

Cucerdea—Oşorbeiu—Regh.-săs.

Cucerdea 2 .3 0 1 0 — 4 .0 5
C h e ţa 3 .0 3 1 0 .3 0 4 .3 5
L u doş 3 .2 7 1 0 .5 1 4 .5 6
M .-B ogat 3 .3 7 11 — 5 .0 6
C ip eu -Ie rn u t 4 .2 1 1 1 .3 7 5 .4 3
K erelő-Sz .-P ál 4 .3 8 1 1 .5 7 5 .5 8
N ire ş te u 5 .0 5 1 2 .1 5 6.21

Oşorbeiu 5 .2 5 1 2 .3 4 6 .4 0
5 .5 5 1 .0 4

Beghiniil-sita. 7 .5 4 3 .0 6

Regh.-săs.—Oşorbeiu—Cucerdea

Keghinul-săs. 4 .3 1 6 .1 0

tjjşorheiu 6 .2 0 8 —

6 .4 0 1 2 .8 5 1 0 .3 0
N ireşteu 6 .5 9 1 2 .5 4 1 0 .5 2
K erelő-Sz .-P ál 7 .2 2 1.17 1 1 .1 6
C ip eu -Ie rn u t \ 7 .4 3 1 .3 8 1 1 .4 2
M .-B ogat 8 .1 3 2 .0 8 12 .10
L u doş v 8 .2 6 2 .21 1 2 3 1
C heţa
Cucerdea

8 .4 2 2 .3 7 15 .48
9 .1 0 3 .0 ă 1 .2 0

Simeria (Piski)— llaiedoară

Simeria (Piski) 
C é rna
I'iiiedoara

2 .1 6
2 .3 7
3 .0 6

I J n ie d o a r ă —S im e r ia  (Piski)

Mniedoara
C é rn a
Simeria (Piski)

5 .1 0
5 .3 6
5 .5 5
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